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1 DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

APV
q

Producent: APV - Technische Produkte GmbH
Dallein 15
AT - 3753 Hotzelsdorf

oswiadcza niniejszym, ze wskazana ponizej seria urzgdzen zawieszanych — ze wzgledu na jej koncepcje
i rodzaj konstrukgciji, a takze w wykonaniu wprowadzonym przez niego do obrotu — spetnia odpowiednie
podstawowe wymagania w zakresie bezpieczenstwa i zdrowia podanych nizej dyrektyw.

W przypadku wprowadzenia zmian w urzgdzeniu zawieszanym nieuzgodnionych z APV - Technische
Produkte GmbH niniejsza deklaracja traci waznosc.

Nazwa serii urzadzen zawieszanych: Agregat Grinlandprofi GP

GP 600 M2
GP 750 M2
Rok produkcii: od 2022
Numer seryjny: od 06028-01000

od 06029-01000

Obowigzujace dyrektywy: Dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE

Podczas projektowania, konstruowania, produkcji i wprowadzania maszyny do obrotu zastosowano
nastepujgce zharmonizowane normy europejskie:

EN I1SO 12100:2010 Bezpieczenstwo maszyn — Ogolne zasady projektowania — Ocena ryzyka
i zmniejszanie ryzyka
EN ISO 4254-1:2015 Maszyny rolnicze — Bezpieczenstwo — Czes¢ 1: Wymagania ogodlne
EN I1SO 13857:2020 Odlegtosci bezpieczenstwa uniemozliwiajace sigganie konczynami gérnymi

i dolnymi do stref niebezpiecznych
Opracowano specjalne dokumenty techniczne nalezgce do maszyny zgodnie z zatgcznikiem VII, czesé
A.
Odpowiedzialny za dokumentacje techniczng: dziat projektowania i konstruowania, Dallein 15

Dallein / Hotzelsdorf 11/2022

/??-

Inz. Jurgen Schols
Dyrektor zarzgdzajgcy (osoba upowazniona w UE)



2 UK CONFORMITY ASSESSED

APV

UK
cCA

Producent: APV - Technische Produkte GmbH
Dallein 15
AT - 3753 Hotzelsdorf

oswiadcza niniejszym, ze wskazana ponizej seria urzgdzen zawieszanych — ze wzgledu na jej koncepcje
i rodzaj konstrukgciji, a takze w wykonaniu wprowadzonym przez niego do obrotu — spetnia odpowiednie
podstawowe wymagania w zakresie bezpieczenstwa i zdrowia podanych nizej dyrektyw.

W przypadku wprowadzenia zmian w urzgdzeniu zawieszanym nieuzgodnionych z APV - Technische
Produkte GmbH niniejsza deklaracja traci waznosc.

Nazwa serii urzgdzen zawieszanych: Agregat Grunlandprofi GP

GP 600 M2
GP 750 M2
Rok produkcii: od 2022
Numer seryjny: od 06028-01000

od 06029-01000

Obowigzujace dyrektywy: Dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE

Podczas projektowania, konstruowania, produkcji i wprowadzania maszyny do obrotu zastosowano
nastepujgce zharmonizowane normy europejskie:

EN I1SO 12100:2010 Bezpieczenstwo maszyn — Ogolne zasady projektowania — Ocena ryzyka
i zmniejszanie ryzyka
EN ISO 4254-1:2015 Maszyny rolnicze — Bezpieczenstwo — Czes¢ 1: Wymagania ogoélne
EN ISO 13857:2020 Odlegtosci bezpieczenstwa uniemozliwiajgce sieganie konczynami gérnymi

i dolnymi do stref niebezpiecznych
Opracowano specjalne dokumenty techniczne nalezgce do maszyny zgodnie z zatgcznikiem VII, czes¢
A.
Odpowiedzialny za dokumentacje techniczng: dziat projektowania i konstruowania, Dallein 15

Dallein / Hotzelsdorf 11/2022

/??-

Inz. Jurgen Schdls
Dyrektor zarzgdzajgcy (osoba upowazniona w UE)



3 PREZENTACJA INFORMACJI

3.1 STRUKTURA OSTRZEZEN

W instrukcji obstugi stosowane sg nastepujgce znaki sygnalizujgce szczegdlnie wazne informacje:
f ZAGROZENIE!

Oznacza bezposrednie zagrozenie z wysokim ryzykiem, ktérego skutkiem jest sSmieré¢ lub
powazne obrazenia ciata, jesli nie zostanie wyeliminowane.

\| Oznacza potencjalne zagrozenie ze srednim ryzykiem, ktérego przypuszczalnym skutkiem moze
by¢ $mier¢ lub powazne obrazenia ciala, jesli nie zostanie wyeliminowane.

PRZESTROGA!
| Oznacza zagrozenie ze srednim ryzykiem, ktérego skutkiem moga byc¢ lekkie lub srednie
obrazenia ciala albo szkody materialne, jesli nie zostanie wyeliminowane.

WSKAZOWKA!

Oznacza szczegoine porady dla uzytkownika i inne szczegoélnie przydatne lub wazne informacje
dotyczace efektywnej pracy oraz ekonomicznego uzytkowania.

4 IDENTYFIKACJA URZADZENIA

Agregat Grinlandprofi mozna jednoznacznie zidentyfikowaé na podstawie nastepujgcych danych
umieszczonych na tabliczce znamionowe;j:

Oznaczenie
Model

Klasa pojazdu
Nr ident. pojazdu

Lokalizacja tabliczki znamionowej
Tabliczka znamionowa znajduje sie na ramie srodkowej z prawej strony
(patrz Rys. 1).

Ponizsze zdjecie (Rys. 2) przedstawia ukfad tabliczki znamionowe;.

J e Informacje na tabliczce znamionowej maja
El\ ’ - nastepujace znaczenie:
Bezeichnung: Grinlandprofi
Modell: GP 600 M2
1: nazwa
Fahrzeugklasse: S2a
EI/ 2: model
EU-Typengenehmingungs-Nr.: eXX*167/2013*XXXXX 3: klasa pojazdu
E’/Fahrzeug Ident-Nr.: VA9XXXGPENDOO1... 4' o oac tvou UE
E/ -1 T2 73 inr ' omo og%aql typu
XXXX kg | | 5 5: nr ident. pojazdu
n A-0: XXXX kg B-2 6: obcigzenie osi i obcigzenie pionowe zaczepu
A-1: XXXX kg B-3 = =
B-4 2 =

Rys. 2



W razie pytan lub reklamacji z tytutu gwarancji prosimy zawsze podawaé¢ numer produkcji/numer
seryjny maszyny.

5 SERWIS

W nastepujgcych przypadkach nalezy zwracac sie do naszego serwisu:

e jezeli mimo informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi pojawity sie pytania dotyczace obstugi
urzgdzenia

o w przypadku pytan dotyczacych czesci zamiennych

e zlecenie prac konserwacyjnych i utrzymaniowych

Adres serwisu:

APV Technische Produkte GmbH Telefon: +43 2913 8001-5500
Zentrale: Dallein 15 Faks: +43 2913 8002

3753 Hotzelsdorf E-mail: service@apv.at
AUSTRIA Internet: www.apv.at

6 GWARANCJA

Przy odbiorze nalezy koniecznie sprawdzi¢ urzadzenie pod katem ewentualnych szkdd transportowych.
Pozniejsze reklamacje szkdd transportowych nie zostang uznane.

Na podstawie aktywacji gwarancji (patrz punkt 6.1) udzielamy 6-miesiecznej gwarancji producenta od daty
pierwszego uzycia (faktura stanowi potwierdzenie udzielenia gwarancji).

Niniejsza gwarancja obowigzuje w przypadku wad materiatowych lub konstrukcyjnych i nie odnosi sie do
czesci, ktére sg uszkodzone wskutek — normalnego lub nadmiernego — zuzycia.

Gwarancja wygasa, jesli

e szkody powstaty wskutek oddziatywania sity zewnetrznej.

e nastgpit btad w obstudze.

e ograniczenie kW/KM zostanie znacznie przekroczone.

e bez naszej zgody urzadzenie zostanie zmodyfikowane, rozbudowane lub wyposazone w obce czesci
zamienne.

6.1 AKTYWACJA GWARANCJI

Kazdg maszyne APV nalezy zarejestrowaé bezposrednio po dostawie. Wraz z
rejestracjg zostaje aktywowane prawo do Swiadczen gwarancyjnych, dzieki czemu
APV moze zagwarantowac¢ optymalng obstuge.

W celu aktywacji gwarancji na urzgdzenie nalezy zeskanowa¢ kod QR za pomoca
smartfona. Zostang Panstwo przekierowani bezposrednio do stron serwisu naszej
witryny internetowe;.

Aktywacje gwarancji mozna réwniez przeprowadzi¢ na naszej stronie internetowej
www.apv.at w obszarze serwisu.


http://www.apv.at/

7 WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Niniejszy rozdzial zawiera ogélne zasady postepowania odnoszace sie do uzytkowania urzadzenia
zgodnie z przeznaczeniem oraz zasady bezpieczenstwa technicznego, ktérych nalezy koniecznie
przestrzega¢ dla wiasnego bezpieczenstwa.

Lista jest bardzo obszerna, niektére zasady dotyczg nie tylko dostarczonego urzadzenia. Jednak
podsumowanie zasad przypomina o czesto nieswiadomie nieprzestrzeganych regutach bezpieczenstwa
podczas codziennego uzytkowania maszyn i urzgdzen.

PRZESTROGA!

NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN wskutek niewtasciwego uzycia

o Przed rozpoczeciem eksploatacji przeczyta¢ instrukcje obstugi izawsze przechowywac jg
w dostepnym miejscu.

o  Wykluczy¢ mozliwos¢ uzytkowania w inny sposéb bgdz niewtasciwego uzycia.

e Przestrzeganie specyfikaciji

7.1 UZYTKOWANIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Urzadzenie jest przeznaczone wylgcznie do typowych zastosowan w pracach rolniczych.

Kazde uzytkowanie wykraczajgce poza ten zakres traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z takiego uzytkowania, ryzyko ponosi
wylgcznie uzytkownik.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje réwniez przestrzeganie warunkéw eksploatacii,
konserwaciji i obstugi technicznej okreslonych przez producenta.

Urzadzenie moze by¢ uzywane, konserwowane i naprawiane wytgcznie przez osoby, ktore znajg sie na
takich pracach izostaly poinformowane o zagrozeniach. Wszystkie instrukcje bezpieczenstwa nalezy
réwniez koniecznie przekaza¢ pozostatym uzytkownikom.

Nalezy przestrzega¢ odnosnych, krajowych przepiséw bhp oraz pozostatych, powszechnie uznanych
regut w zakresie bezpieczenstwa technicznego, medycyny pracy oraz kodeksu drogowego.

Samowolne zmiany w urzgdzeniu wykluczajg odpowiedzialnos¢ producenta za szkody wynikajgce z takich
zmian. W zwigzku z tym deklaracja zgodno$ci traci waznos¢.

7.2 OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA TECHNICZNEGO
| PRZEPISY BHP

e Tabliczki ostrzegawcze iinformacyjne rozmieszczone na urzgdzeniu zawierajg wazne informacje
dotyczace bezpiecznej eksploatacji. Pod zadnym pozorem nie wolno ich usuwac. Ich przestrzeganie
jest warunkiem bezpieczenstwa uzytkownika!

e Przy elementach uruchamianych sitg zewnetrzng (np. hydraulicznie) wystepuja miejsca grozgce
zmiazdzeniem i odcieciem!

e Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem oznacza zakaz przewozenia ludzi na gruntach rolnych i na
drogach.

e Elementy zwalniajgce szybkoztgczek muszg luzno zwisaC i nie mogg sie samoczynnie zwolnic¢
w dolnym potozeniu!

o Przestrzegaé powszechnie obowigzujgcych przepisow bhp w danym kraju!

e W zakresie uczestnictwa z urzgdzeniem w ruchu po drogach publicznych nalezy przestrzegac
krajowych przepiséw dotyczgcych dopuszczenia bgdz kodeksu drogowego.
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Podczas przemieszczania czesci maszyny (np. podczas procesu sktadania lub naprezania) nalezy
upewnic sie, ze nikt nie znajduje sie w strefie zagrozenia maszyny — istnieje ryzyko zmiazdzenia.
Podczas korzystania z platformy nalezy zwréci¢é uwage, aby maszyna byta zatrzymana, roziozona
i opuszczona na podioze.

Podczas montazu na ciggniku uzytkownik musi zwracaé uwage w szczegolnosci na spetnienie
wymagan dotyczacych ciggnika zwigzanych z mocag, masg catkowitg, wymiarami transportowymi,
obcigzeniem osi irozkladem ciezaru wedtug instrukcji obstugi oraz na prawidtowe potgczenie
przytgczy zgodnie z instrukcjg obstugi.

Podczas przejezdzania przez niskie lub waskie przeszkody (np. linie energetyczne, przejscia
podziemne itp.) nalezy zwraca¢ uwage na wysoko$¢ i szeroko$¢ urzadzenia, aby unikngé kolizji.
Podczas jazdy po drogach publicznych, ktéra dozwolona jest wytgcznie z wysunietym podwoziem
(oba kota) ize ztozonymi skrzydtami bocznymi oraz wsunietymi watami (sitowniki hydrauliczne
regulacji watu do konca wsuniete), blok sterowania przy sitowniku podwozia zapobiega opuszczeniu
agregatu Grunlandprofi oraz podniesionych elementéw (dodatkowo zabezpieczone hakami
doczepowymi), co jest zapewnione réwniez w przypadku awarii hydrauliki ciggnika.

Podczas jazdy na zakretach uwzglednia¢ duzy wysieg i/lub bezwtadnos¢ urzgdzenia! Uwaga na
traktryse!

Podczas prac naprawczych i konserwacyjnych korzysta¢ — w razie koniecznosci — z dodatkowego
oswietlenia (np. lampa reczna).

W przypadku maszyn szybkojezdnych z narzedziami napedzanymi na glebie: niebezpieczenstwo
spowodowane bezwtadnoscig po podniesieniu! Podchodzié dopiero gdy catkowicie sie zatrzymaja!
W przypadku utraty lub pekniecia czesci maszyny muszg one zostac niezwtocznie wymienione przez
przeszkolony personel fachowy na oryginalne czesci zamienne.

Przy montazu i demontazu ustawic¢ elementy podpierajgce w wymaganej pozycji (stateczno$¢)!
Podczas podtagczania urzadzen do ciggnika i odtgczania wymagana jest szczegodlna ostroznosé!

Nie korzystac z urzgdzenia w przypadku gdy uzytkownik jest zmeczony lub znajduje sie pod wptywem
narkotykéw, alkoholu lub lekow.

Na urzadzenie robocze wolno wspina¢ sie bgdz wchodzi¢ tylko wtedy, gdy zamontowana jest
platforma i urzgdzenie jest zatrzymane.

Urzagdzenie moze by¢ stosowane tylko na gruntach rolnych. Nie wolno z niego korzysta¢ na
normalnych nawierzchniach drég, na asfalcie ani betonie. W szczegdélnosci urzadzenie nie moze byé
stosowane w branzy budowlanej na placach budowy, w sezonie zimowym, w budowie drég ani
w gornictwie podziemnym.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie przez kompetentne osoby poinformowane o miejscach
zagrozen i znajgce przepisy dotyczgce transportu po drogach publicznych. Wiasciciel musi regularnie
kontrolowac kwalifikacje uzytkownikow.

Urzadzenie przeznaczone jest do eksploataciji na wolnym powietrzu przy temperaturze wynoszgcej
od +5°C do 40°C w suchych warunkach pogodowych. Nalezy zapobiega¢ wnikaniu wody. Urzgdzenie
nie moze by¢ uzywane w warunkach deszczu, burzy i/lub wichury oraz nalezy odstawiaé je pod
zadaszeniem.

Przewozenie osOb podczas pracy iprzejazdow transportowych na urzgdzeniu roboczym jest
niedozwolone!

Transportowanie srodkéw roboczych na urzadzeniu jest zabronione; wyjatek stanowi materiat siewny
przewozony w zbiorniku ewentualnego nabudowanego siewnika pneumatycznego.

Montaz akcesoriéw musi by¢ przeprowadzony zgodnie z normami przez wykwalifikowany personel z
odpowiednio autoryzowanej firmy.

Zabrania sie przebywania w obszarze roboczym!

Operator/uzytkownik musi zwraca¢ uwage, aby zadne osoby nie przebywaty w poblizu urzadzenia,
jesli ono lub jego elementy sg poruszane przez uktad hydrauliczny ciggnika lub gdy wat jest
podnoszony albo opuszczany. Kontrola wzrokowa przez kierowce!

Wraz z pierwszym uzyciem urzadzenia uzytkownik/operator potwierdza, ze zapoznat sie z niniejszg
instrukcjg obstugi i zrozumiat jej catg tresc.

Podczas montazu uzytkownik/operator musi potgczy¢ agregat Grunlandprofi z ciggnikiem przez
metalowe potgczenie (zapewnione przez dolne ciegna).



Uzytkownik musi przeszkoli¢ i poinstruowa¢ swdj personel przed pierwszym uzyciem urzgdzenia.
Przed przystgpieniem do pracy z urzgdzeniem personel/uzytkownik musi przeczyta¢ i zrozumieé
instrukcje obstugi.

Przytgcza podtgczane do hydrauliki ciggnika podczas montazu urzgdzenia uzytkownik/operator musi
starannie podtaczy¢, zachowujgc czystosc.

Odziez uzytkownika/operatora powinna scisle przylegac do ciata! Unika¢ noszenia luznej lub rozpiete;
odziezy!

Przestrzega¢ zasad odnosnie montazu oraz wymagan odnoszgcych sie do ciggnika zgodnie
z instrukcjg obstugi.

Predko$¢ jazdy ciggnika podczas czynno$ci roboczych nie moze przekracza¢ 12 km/h.
Uzytkownik/operator musi regularnie (przed kazdym uzyciem) kontrolowaé¢ urzadzenia pod kgtem
ztaman, pekniec, przetar¢, wyciekow, luznych Srub i potgczen gwintowanych, wibracji, nietypowych
odgtosoéw oraz prawidtowego dziatania.

W celu kontroli czynnoéci musi by¢ zapewniony widok na nabudowane urzadzenie oraz
niebezpieczng strefe ruchu.

Ztozone ramy i mechanizmy podnoszace zabezpieczy¢ w pozycji transportowej!

Nalezy zwraca¢ uwage, aby ztgcza hydrauliczne nie byly zanieczyszczone.

Podczas prac zwigzanych ze sprzeganiem (pofgczenia sprezonego powietrza, potgczenia
hydrauliczne itd.) nalezy nosi¢ okulary ochronne, ochrone stuchu oraz $cisle przylegajgce do dtoni
rekawice robocze.

Zamontowane lub zawieszone urzgdzenia iobcigzniki majg wptyw na charakterystyke jazdy,
sterownosé¢ i zdolnos¢ hamowania. Dlatego zwraca¢ uwage na dostateczng zdolnos¢ kierowania
i hamowania!

W przypadku przekazania urzgdzenia nalezy dotgczyc¢ instrukcje obstugi.

Podczas odstawiania koniecznie zabezpieczyé urzadzenie przed przypadkowym przetoczeniem.
Urzadzenie uruchamia¢ dopiero gdy wszystkie zabezpieczenia sg zamontowane i ustawione
W pozycji zabezpieczajgcej!

Urzadzenie prawidiowo podfgczaé i mocowaé jedynie na wyznaczonych przyrzgdach!

Obcigzniki montowaé zawsze prawidtowo w przewidzianych punktach mocowania!

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy przechowywac przez caly czas w poblizu urzgdzenia, aby
umozliwi¢ korzystanie z niej.

Hydrauliczne ramy skfadane mogg by¢ uruchamiane tylko jesli w obszarze wychylenia nie przebywajg
zadne osoby.

Prace zwigzane z naprawami, konserwacjg iczyszczeniem oraz usuwanie usterek nalezy
podejmowac wytgcznie przy wytgczonym napedzie, zatrzymanym silniku i po stwierdzeniu odtgczenia
napiecia elektrycznego!

Kontrole nalezy przeprowadzac¢ przed pracg badz w ramach regularnej pielegnacji i konserwacji
urzgdzenia.

Nie przebywa¢ w obszarze obrotu i wychylenia urzgdzenia!

Pod Zadnym pozorem nie umieszczac rak, czesci odziezy itd. w obszarze obracajgcych sie czesci!
Kontrolowa¢ i montowa¢ wyposazenie transportowe — np. oswietlenie, sprzet ostrzegawczy i ew.
urzgdzenia ochronne!

Nie wolno pracowa¢ pod maszyng — zwlaszcza w stanie podniesionym, jesli pod maszyne nie
podstawiono odpowiedniego urzadzenia podpierajgcego.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy zapoznac¢ sie z catym wyposazeniem oraz elementami
sterujgcymi i ich funkcjami. Podczas pracy jest juz na to za p6zno!

Przed uruchomieniem nalezy przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg mechanicznej blokady rozktadania.
Przed ruszeniem iuruchomieniem skontrolowa¢ pobliski obszar (dzieci)! Zwraca¢ uwage na
dostateczng widocznos¢!

Przed wyjsciem z ciggnika aktywowa¢ hamulec przy urzgdzeniu, zabezpieczy¢ przed przypadkowym
przetoczeniem, wytgczy¢ silnik i wyjgc kluczyk ze stacyjkil

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ dziatanie i sprawnos¢ urzadzenia skfadajgcego oraz jego
urzgdzen zabezpieczajgcych.
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Przed kazdym uruchomieniem skontrolowac urzadzenie i ciggnik pod katem bezpieczenstwa w ruchu
drogowych ibezpieczenstwa eksploatacji (np. wadliwe czesci, potgczenia, weze, urzgdzenia
ochronne itd.)!

Podczas jazdy nigdy nie opuszczac stanowiska kierowcy!

Przestrzega¢ dopuszczalnego nacisku na osie, masy catkowitej i wymiaréw transportowych!
Utrzymywac maszyny w czystosci, aby unikng¢ zagrozenia pozarowego!

Miedzy ciggnikiem a urzadzeniem nie mogg przebywaé¢ zadne osoby, jesli pojazd nie jest
zabezpieczony przed przetoczeniem hamulcem postojowym i/lub klinami pod kotami!

7.3 ZAMONTOWANE URZADZENIA

Na urzadzeniu mozna montowaé wytgcznie maszyny i akcesoria APV.

Podczas korzystania ze sterowania zewnetrznego zawieszenia trzypunktowego nie wchodzi¢ miedzy
ciggnik a urzadzenie!

Podczas jazdy po drogach, ktéra dozwolona jest wylgcznie z podniesionym urzgdzeniem i ze
ztozonymi ramami bocznymi, zawor utrzymujgcy obcigzenie przy sitowniku podwozia zapobiega
opuszczeniu urzadzenia oraz podniesionych ram bocznych za pomocg mechanicznej blokady
rozktadania. Ponadto ramy watu (za pomocg sitownika hydraulicznego) i zeby (mechanicznie) muszg
by¢ catkowicie dostawione.

Mechaniczna blokada rozkfadania zapobiega niezamierzonemu opuszczeniu ramy bocznej podczas
transportu drogowego w przypadku awarii hydrauliki ciggnika.

Podczas jazdy po drogach z podniesionym urzgdzeniem dzwignia sterujgca musi by¢ zabezpieczona
przed opuszczeniem (zaryglowana)!

W przypadku zawieszenia trzypunktowego kategorie zawieszenia ciggnika i urzadzenia muszg sie
zgadzac¢ lub zosta¢ dopasowane!

Montaz wszelkich akcesoriéw na urzgdzeniu musi by¢ przeprowadzony zgodnie z normami. Nie wolno
przekraczaé maksymalnej masy nabudowanej urzgdzenia/maksymalnej dopuszczalnej masy
catkowitej.

W obszarze ciegiet TUZ-u istnieje ryzyko odniesienia obrazen w miejscach zagrozenia zmiazdzeniem
i odcieciem!

W pozycji transportowej urzgdzenia zawsze zwraca¢ uwage na dostateczne boczne zablokowanie
ciegiet TUZ-u ciggnika! W razie potrzeby usztywni¢ dolne ciegno, aby zapobiec kotysaniu sie
urzgdzenia.

Przed montazem idemontazem urzadzeh na trzypunktowym ukfadzie zawieszenia (TUZ)
wyposazenie sterujgce nalezy ustawi¢ w pozycji, w ktorej przypadkowe podniesienie lub opuszczenie
jest wykluczone!

7.4 INSTALACJA HYDRAULICZNA
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Podczas odszukiwania miejsc wyciekow stosowaé odpowiednie Srodki pomocnicze z uwagi na ryzyko
odniesienia obrazen!

Przy hydraulicznych potgczeniach funkcyjnych miedzy ciggnikiem a urzgdzeniem mufy i wtyki tgczace
powinny by¢ oznakowane, aby wykluczy¢ nieprawidtowg obstuge! W przypadku zamiany zigczy
miejscami odwrotna funkcja (np. podnoszenie/opuszczanie)! — Niebezpieczenstwo wypadku!
Podczas podtgczania sitownikow i silnikow hydraulicznych zwraca¢ uwage na wymagane przytgcze
wezy hydraulicznych!

Podczas podtgczania wezy hydraulicznych do uktadu hydraulicznego ciggnika nalezy zwraca¢ uwage,
aby uktad hydrauliczny po stronie ciggnika i urzadzenia byt w stanie bezcisnieniowym!

W instalacji hydraulicznej podczas pracy panuje wysokie ci$nienie! Weze hydrauliczne podfgczaé
dopiero wtedy, gdy cisnienie w hydraulice ciggnika i urzgdzenia zredukowane jest do zera.
Elastyczne przewody hydrauliczne nalezy regularnie kontrolowa¢ iwymieniaé w przypadku
uszkodzenia i zestarzenia! Przewody na wymiane muszg spetnia¢ wymagania techniczne producenta
urzgdzenial



e Ciecze (olej hydrauliczny) wydostajgce sie pod wysokim cisnieniem mogg przenikng¢ przez skore
i doprowadzi¢ do powaznych badz smiertelnych obrazen! W razie odniesienia obrazen niezwtocznie
udac sie do lekarza! (Ryzyko infekcji, zakazenie krwi!)

e Przed przystgpieniem do prac przy instalacji hydraulicznej odstawi¢ urzadzenie na podtoze,
zredukowac cisnienie w instalacji i wytgczy¢ silnik!

7.5 KONSERWACJA

e Przed pracami zwigzanymi ze spawaniem elektrycznym przy ciggniku i zamontowanych urzgdzeniach
odtaczy¢ kabel od pradnicy i akumulatora!

e Podczas prac naprawczych i konserwacyjnych korzysta¢ — w razie koniecznosci — z dodatkowego
osSwietlenia (np. lampa reczna).

e W przypadku uszkodzeh nalezy niezwiocznie usungé uszkodzenia przed uruchomieniem
urzgdzeniem!

o W przypadku prac konserwacyjnych przy podniesionym urzgdzeniu zawsze zabezpieczac¢ urzgdzenie
przed opadnieciem odpowiednimi elementami podporowymi!

e Przy wymianie narzedzi roboczych z ostrymi krawedziami korzysta¢ z odpowiednich narzedzi,
okularéw ochronnych i rekawic odpornych na przeciecie!

o Wymiana czes$ci konstrukcyjnych, ktérych nie mozna odkrecié przy uzyciu takich narzedzi, jak wkretak
lub klucz ptaski, moze by¢ przeprowadzana wytgcznie przez wyspecjalizowany i wykwalifikowany
personel odpowiednio autoryzowanej firmy lub przez dziat obstugi klienta APV.

e Uzytkownik musi regularnie (przed kazdym uzyciem) kontrolowaé urzadzenie pod katem ztaman,
peknie¢, przetaré, wyciekdw, luznych Srub i potgczen gwintowanych, wibracji oraz prawidtowego
dziatania.

e Urzadzenia nalezy regularnie smarowac i czysci¢ wodg lub sprezonym powietrzem. W trakcie tej
czynnosci nosi¢ sprzet ochrony indywidualne;j.

e (Czyszczenie, prace konserwacyjne i utrzymaniowe przeprowadzaé przy opuszczonej, wytgczonej
I zabezpieczonej przed ponownym rozruchem maszynie.

e Prace konserwacyjne mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez przeszkolony specjalistyczny personel
i nigdy samodzielnie. Podczas wymiany uszkodzonych elementow lub narzedzi nalezy zachowac jak
najwiekszg ostroznosc¢.

e Czesci zamienne muszg przynajmniej spetnia¢c wymagania techniczne okreslone przed producenta
urzgdzenia! Spetniajg je oryginalne czesci!

e Zgodnie z instrukcjg konserwaciji zaleca sie czyszczenie z zapewnieniem stosownej ochrony. Nalezy
tutaj kierowac sie instrukcjg konserwaciji i korzysta¢ ze sprzetu ochronnego.

e Prace zwigzane z naprawami, konserwacjg iczyszczeniem oraz usuwanie usterek nalezy
podejmowac wytgcznie przy wytgczonym napedzie i zatrzymanym silniku oraz po roztgczeniu od
ciggnika! Wyja¢ kluczyk ze stacyjki! Sprawdzi¢, czy napiecie elektryczne jest odtgczone!

e Nakretki i sruby regularnie kontrolowa¢ pod katem prawidtowego dokrecenia i w razie potrzeby
dokrecac!

e Oleje, smary i filtry prawidtowo utylizowa¢ zgodnie z krajowymi przepisami!

e Jesli wymagane sg prace naprawcze lub konserwacyjne przy urzgdzeniu, prace te nalezy oznaczy¢,
umieszczajgc wyrazng, czytelng tabliczke ,Uwaga Prace konserwacyjne”.

¢ Nie wolno pracowac¢ pod maszyng!

e Przed przystgpieniem do prac przy instalacji elektrycznej zawsze odtgczaé doptyw pradu!

e W czasie ewentualnego dobiegu spowodowanego przez mase zamachowa nie podchodzi¢ zbyt blisko
do urzgdzenia. Mozna przy nim pracowac dopiero po catkowitym zatrzymaniu!

7.6 OPONY

e Podczas prac przy oponach zwraca¢ uwage, aby urzadzenie bylo stabilnie odstawione
i zabezpieczone przed przetoczeniem sie (kliny pod kota).

e Montaz kot i opon zaktada dostateczng wiedze i przepisowe narzedzia montazowe!

e Regularnie kontrolowac cisnienie powietrza!
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e Regularnie kontrolowaé nakretki két pod kgtem prawidtowego dokrecenia i wymaganego momentu
dokrecenia oraz w razie potrzeby dokrecac.

¢ Naprawy opon mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie przez specjalistbw za pomocg odpowiednich
narzedzi montazowych!

7.6.1 INDEKS NOSNOSCI | INDEKS PREDKOSCI

Indeks nosnosci Indeks predkosci
Rozmiar opon
Indeks Nosnosc Indeks Predkos¢
500-50-17 140 2500 kg A8 40 km/h
400-60-15.5 145 3150 kg A8 40 km/h

7.7 ZAMONTOWANE SIEWNIKI

e W przypadku korzystania z siewnika nalezy przestrzega¢ wszystkich informacji podanych przez
producenta urzgdzenia.

o Do siewnika mozna uzyskac dostep, korzystajgc ze stopnia i platformy. Podczas korzystania z drabiny

i platformy nalezy zadbac, aby urzadzenia te byly czyste i suche.

Platforma petni wytgcznie funkcje pomostu serwisowego.

Nalezy przygotowac wejscie zgodne z normami. Wejscie to jest dostepne w APV.

Nieuzywane wejscia nalezy uniesc¢ i zabezpieczyc.

Podczas jazdy surowo zabrania sie stawania na platformie lub jej wejsciach.

7.71 NAPELNIANIE SIEWNIKA

e Podczas napetniania siewnika nigdy nie przebywac¢ pod zawieszonymi ciezarami!

e Podczas podjezdzania z materialem siewnym nikt nie moze przebywa¢ na maszynie ani w jej
obszarze.

e Siewnik wolno napetnia¢ wytgcznie za pomocg zmijki zatadunkowej lub pojazdu dostawczego.

e Nie wolno wykorzystywac¢ platformy do napetniania siewnika lub odstawiania przedmiotéw bgdz
materiatu siewnego.

e Podczas zatadunku nalezy unikac jakiegokolwiek kontaktu z materiatem siewnym oraz nosic rekawice
ochronne, maske pytowg i okulary ochronne.

Q Podczas napetniania materialem siewnym nosi¢ ochrone drég oddechowych.
Q Bledy w druku zastrzezone, wszystkie dane bez gwarancji.

7.8 STREFY ZAGROZENIA

| Strefa zagrozenia przemieszczajaca sie z urzagdzeniem

| Strefa zagrozenia przemieszcza sie z urzgdzeniem podczas pracy. Strefa zagrozenia obejmuje
powierzchnie zlokalizowang w kierunku jazdy na catej szerokosci urzgdzenia (patrz Rys. 3). Dodatkowo
utrzymywacé bezpieczny odstep od urzgdzenia wynoszacy 2 m z kazdej strony.

e Podczas jazdy po polu obserwowaé catg strefe zagrozenia. W sytuacji awaryjnej zatrzymac sie.

o Podczas jazdy nigdy nie wysiadac¢ z ciggnika.

o Nigdy nie dopuszcza¢, aby podczas jazdy inne osoby zsiadaty lub dosiadaly sie.
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| Niebezpieczenstwo uderzenia i zgniecenia spowodowane przez ruchome czesci urzagdzenia

Ruchome czesci urzgdzenia mogg doprowadzi¢ do obrazen wskutek uderzenia lub zgniecenia. Strefa

zagrozenia obejmuje powierzchnie na calej szerokosci urzadzenia (patrz Rys. 3). Dodatkowo

utrzymywacé bezpieczny odstep od urzgdzenia wynoszacy 2 m.

ZwracaC uwage na dostateczng wolng przestrzen nad urzgdzeniem. Wymagana wolna przestrzen

zalezy od szerokosci ruchomych czesci urzadzenia i wysokosci podnoszenia.

o Przed rozpoczeciem sktadania i rozktadania skontrolowa¢ strefe zagrozenia.

e Podczas sktadania/rozktadania obserwowac strefe zagrozenia. W sytuacji awaryjnej przerwaé
skfadanie/rozktadanie.

7.8.1 STREFY ZAGROZENIA PODCZAS PRACY URZADZENIA

5m 5m

v

A

5m

Rys. 3
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7.8.2 STREFY ZAGROZENIA PODCZAS SKLADANIA | ROZKLADANIA

2m

2m

2m

Rys. 4

7.9 RYZYKO SZCZATKOWE

Ryzyko szczgtkowe obejmuje szczegdlne zagrozenia podczas obchodzenia sie z urzgdzeniem, ktérych
nie mozna wyeliminowa¢ mimo konstrukcji zgodnej z wymogami bezpieczenstwa.

Ryzyka szczatkowego zazwyczaj nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢ i moze ono by¢ zrédtem
potencjalnych obrazen lub zagrozenia zdrowia.

7.9.1 ZAGROZENIA STWARZANE PRZEZ SYSTEMY MECHANICZNE

Wystepuje niebezpieczenstwo wypadku spowodowane przez zgniecenie, przeciecie i uderzenie czesci
ciata

e przy czesciach maszyny wprawionych w niespodziewany ruch,

przy czesciach maszyny wprawionych w ruch pod wptywem zgromadzonej energii mechanicznej,

w czesciach elastycznych, takich jak sprezyny,

w przypadku niedostatecznej statecznosci urzadzenia,

Z uwagi na ogolny ksztatt lub miejsce montazu elementow.

7.9.2 ZAGROZENIA STWARZANE PRZEZ SYSTEMY HYDRAULICZNE

Wystepuje niebezpieczenstwo obrazen czesci ciata, w szczegdlnosci twarzy, oczu i odkrytych obszaréw

skory wskutek oparzen i zakazen spowodowanych przez olej hydrauliczny

e wskutek wytrySniecia gorgcego/znajdujgcego sie pod cisnieniem oleju hydraulicznego
w nieszczelnych punktach potgczen lub z przewodéw,

o wskutek pekniecia przewodow lub elementdw znajdujgcych sie pod cisnieniem,

o wskutek kontaktu ze skorg.

16



Jesli tabliczki wskazujgce na zagrozenia i/lub tabliczki informacyjne odpadajg lub juz odpadty, nalezy je

e Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej!
7.9.3 ZAGROZENIA WYNIKAJACE Z PRACY

Podczas pracy wystepuje niebezpieczenstwo obrazen czesci ciata, w szczegdlnosci twarzy,
spowodowane przez wyrzucane w gore kamienie lub bryty ziemi.

8 TABLICZKI INFORMACYJNE/OZNACZENIA
ZAGROZEN

Nalezy koniecznie przestrzegaé¢ tresci naklejek na urzadzenia, poniewaz wskazujg one na
szczegolne zagrozenia!l

PRZESTROGA!
Tabliczki informacyjne i oznaczenia zagrozen utrzymywac¢ w czystosci

niezwtocznie wymieni¢. Przypisane numery katalogowe podane sg w rozdziale 8.1 i 8.2. W tym celu
zwrdci¢ sie do naszego serwisu, patrz rozdziat 5 Serwis.

8.1 TABLICZKI INFORMACYJNE

Vor Inbatristnahme die Be-
triebsanizitung und  Sicher-
hedshirwese lesen und be
achien.

Tabliczka
informacyjna @
=
Nr katalogowy 00603-3-665 00602-3-293 00601-3-639

Przed uruchomieniem
zapoznac sie z instrukcjg
obstugi oraz zasadami
bezpieczenstwa
i przestrzegac ich tresci.

Przed uruchomieniem
zapoznac sie z instrukcjg ' Podczas jazdy nie sta¢ na
obstugi i przestrzegac jej maszynie!
trescil

Wyjasnienie

17



Tabliczka
informacyjna

Nr katalogowy

Wyjasnienie

Tabliczka
informacyjna

Nr katalogowy

Wyjasnienie

Tabliczka
informacyjna

Nr katalogowy

Wyjasnienie

18
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Nach kurzem Einsatz alle
Schrauben und Muttern
nachziehen.

Resserrer tous les raccords
vissés aprés la premiére
utilisation.

Tighten all boits and nuts
after short operation.

@ Stringere tutte le vitie |
dadi dopo ogni breve
operatione.

® Na de eerste gebruiks-
uren bouten en moeren

00603-3-687

00603-3-687

Po krétkim czasie
uzytkowania dokrecic

wszystkie sruby i nakretki.

00602-3-119

Oznaczenie wgtebienia
do montazu sworzni 24
mm.

2,2 bar
32 psi

(ilustracja symboliczna)

00600-3-138

Te naklejki informujg
0 ci$nieniu w oponach.

00600-3-139

Nakretki kot/Sruby kot
dokrecaé po 50
godzinach bgdz 50 km.

i ;
A@

2

-

® o )

"o

2 S
Ze N
Z S
2 S
@) ¢
Z

oL
LS

00602-3-411 J

00602-3-411

Przytgcza hydrauliczne

00600-3-163

Oznaczenie punktéw
smarowania.

00601-3-658

Haki zatadowcze. Przy
zatadunku maszyny
w tych miejscach
zamocowac liny lub
tancuchy!

Art. Nr. 00602-3-524

00602-3-524

Punkt podparcia
podnos$nika
samochodowego.

Podczas podnoszenia

maszyny w tym miejscu

przystawi¢ podnosnik
samochodowy.



8.2 OZNACZENIA ZAGROZEN

Tabliczka
informacyjna

Nr katalogowy

Wyjasnienie

Tabliczka
informacyjna

Nr katalogowy

Wyjasnienie

Art. Nr. 00604-3-648

00604-3-648

Uwaga obszar
zmiazdzenia!

Pod zadnym pozorem nie
siega¢ do obszaru
zagrozenia
zmiazdzeniem, jesli
elementy mogg sie tam
poruszac!

5m

A 3 4

00602-3-764
Zagrozenie
spowodowane
odrzucanymi elementami;
zachowac bezpieczny
odstep wynoszacy 5 m!

Art. Nr. 00603-3-564

00603-3-664

Urzadzenie unosic
z podtoza tylko powaoli.

2m

A 3 4

00602-3-763

Zagrozenie
spowodowane
odrzucanymi elementami;
zachowac bezpieczny
odstep wynoszacy 2 m!

00602-3-294

Uwaga: nie wchodzic¢!
Niebezpieczehstwo
przejechania!
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8.3 LOKALIZACJA OZNACZEN ZAGROZEN | POZOSTALYCH
OZNACZEN

Ponizsze ilustracje wskazujg rozmieszczenie oznaczen zagrozen bgdz innych oznaczen na maszynie.

VA & um—
0604-3-648 A |
O

Rys. 5

00602-3-524 _»
5 M

i
- 00
4 '

¢
o o _

A 4
00602-3-764 |

Rys. 9 Rys. 10
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9 INSTRUKCJA OBSLUGI

9.1 BUDOWA | ZASADA PRACY

Dyszel pociggowy
Sitownik rozktadania
Sitownik podwozia
Podwozie

Widka wyréwnujgca
Zeby 12 mm

Zeby 8 mm

sitownik watu

© 00 N o g b~ W DN PP

Cambridge/wat zebaty

Rys. 13

Agregat Grunlandprofi dzieki solidnej i kompaktowej konstrukcji idealnie nadaje sie do zasiewu, podsiewu
i zwalczania chwastéw na uzytkach zielonych.

Resorowana widka wyréwnujgca zapewnia optymalne rozprowadzanie i réwnanie kretowisk, obornika,
gnojowicy i krowich fajniakow.

Dzieki waskim odstepom miedzy sladami poszczegdinych zebow darn jest optymalnie przygotowywana
i podsiany materiat siewny moze szybko kietkowad.

Dzieki duzemu dociskowi stosowanych watow poprawia sie zageszczenie ziemi ioptymalizuje sie
zaopatrzenie podsianego materiatu siewnego w sktadniki pokarmowe.

Aby uzyska¢ mozliwie dobry efekt walcowania, nie nalezy przekraczaé¢ predkosci 8 km/h. ldealng
predkoscig dla uzytkéw zielonych jest 6—12 km/h.
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9.2 MONTAZ | DEMONTAZ URZADZENIA

9.2.1 WSKAZOWKI OGOLNE

e Cisnienie powietrza w oponach ciggnika musi zosta¢ ustawione zgodnie z informacjami podanymi
przez producenta ciggnika.

e W utrudnionych warunkach uzytkowania korzystne moze okazaé sie zastosowanie dodatkowych
obcigznikow két. Przestrzegac¢ informacji podanych przez producenta ciggnika.

e Przdd ciagnika nalezy dostatecznie obcigzy¢ obcigznikami balastowymi, aby zapewni¢ sterownosc¢

i zdoIno$¢ hamowania. Na przedniej osi niezbedne jest przynajmniej 20 % masy wiasnej pojazdu.

Wieszaki muszg by¢ ustawione z lewej i prawej strony na tej samej wysokosci i zablokowane.

Urzadzenie nalezy zamontowaé na seryjnych dolnych ciegnach.

Przestrzegac tresci naklejek na urzadzeniu i informacji podanych przez producenta ciggnika.

Przy cofaniu ciggnikiem nalezy zachowac szczegolng ostroznosc. Przebywanie miedzy ciggnikiem

a urzgdzeniem jest zabronione.

9.2.2 HAMULEC POSTOJOWY

Za pomocg hamulca postojowego maszyne zabezpiecza sie
przed przetoczeniem. Nalezy go uruchamia¢ przede wszystkim
podczas rozprzegania.

Aby zaciggng¢ hamulec postojowy, korbe (patrz Rys. 14)
obraca sie w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara —
w celu zwolnienia obracac jg w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

Rys. 14: ilustracja symboliczna
9.2.3 SPRZEGANIE

¢ Dolne ciegna ciggnika muszg zostac¢ zablokowane w celu zabezpieczenia
przed kotysaniem sie na boki, aby podczas jazdy nie zaczety sie wychylaé.

e Urzadzenie podtgcza sie do dolnych ciegien ciggnika zgodnych z normg
KAT. 3N. Oznacza to, ze kule ustawione sg z odstepem bocznym
wynoszgcym 825 mm. Szerokos$c¢ kuli wynosi 45 mm.

e Dokonuje sie podtgczenia pneumatycznego uktadu hamulcowego (jesli
jest zamontowany).
Jesli urzadzenie wyposazone jest w pneumatyczny uktad hamulcowy,
ciggnik znajdujgcy sie na poczatku zestawu musi by¢é wyposazony
w pneumatyczny ukfad hamulcowy, ktéry nalezy podtgczy¢ przed
rozpoczeciem pracy. W przeciwnym wypadku mogg pojawia¢ sie
niezdefiniowane stany pneumatycznego ukfadu hamulcowego, ktére
moga doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen osi podwozia.

| Przestrzegac kolejnosci podczas podiaczania pneumatycznego uktadu hamulcowego! Najpierw
podiaczyé z6tty, a nastepnie czerwony przewéd hamulcowy.

e Kliny wyjmuje sie spod kot i zawiesza na przewidzianym do tego celu uchwycie.
e Hamulec postojowy jest zwalniany.
e Weze hydrauliczne podtacza sie do 3 zespotdw sterujgcych dwustronnego dziatania.
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/\ |OSTRZEZENE!

\| Weze hydrauliczne podtaczaé¢ dopiero wtedy, gdy cisnienie w hydraulice ciagnika i urzagdzenia
zredukowane jest do zera.

 [OSTRZEZENIE!

\| Niebezpieczenstwo poslizgniecia, potkniecia sie lub upadku spowodowane przez elementy, takie
jak przewody, weze lub inne elementy znajdujace sie w strefie ruchu.
Przewody, weze lub inne elementy uktadac i mocowac poza strefg ruchu.

e Podtacza sie oswietlenie i kable elektryczne (jesli sa).
e Przeprowadza sie kontrole dziatania oswietlenia.

Przytacza hydrauliczne watu (zotte
kotpaki przeciwpytowe)

Przytagcza hydrauliczne  podwozia
(niebieskie kotpaki przeciwpytowe)
Przytagcza  hydrauliczne  siewnika
3  pneumatycznego iwolny sptyw (jesli

jest)
4 Kabel urzadzenia siewnika
pneumatycznego (jesli jest)
5 Przytagcza hydrauliczne sktadania
(czerwone kotpaki przeciwpytowe)
Rys. 16 6 Przytagcza hamulca pneumatycznego

(jesli jest)
7 | Przytgcze oswietlenia (jesli jest)

Rys. 17

e Sprawdza sie, czy weze i kable swobodnie zwisajg, aby rowniez na ostrych zakretach nie ulegty
uszkodzeniu.

e Podpore odchyla sie w gore i zabezpiecza. W tym celu wysuwa sie sworzehn (Rys. 18), odchyla
podpore w gére i mocuje sworzniem (Rys. 19).

Rys. 18 Rys. 19
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9.2.4 ROZPRZEGANIE

Urzadzenie nalezy rozprzegac¢ lub odstawiaé w ztozonym stanie na utwardzonym i poziomym podtozu,
aby podpora nie zapadta sie i urzadzenie nie mogto sie przetoczy¢. W zakresie rozprzegania postepowac
w odwrotnej kolejnosci opisu w punkcie 9.2.2.

PRZESTROGA!
\| Urzadzenie nalezy koniecznie zabezpieczy¢ przed przetoczeniem.

ZAGROZENIE!

.| Przed rozprzegnieciem nalezy jeszcze raz sprawdzi¢, czy mechaniczna blokada rozktadania jest
zatrzasnieta.

.| Przestrzega¢ kolejnosci podczas odtaczania pneumatycznego uktadu hamulcowego! Najpierw
odtaczy¢ czerwony, a nastepnie z6ity przewéd hamulcowy. Jest to doktadnie odwrotna kolejnos¢
niz podczas sprzegania maszyny.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby sitowniki podwozia
i podpora byly tak wyregulowane, aby urzgdzenie
spoczywato na kotach, watach i podporze (patrz Rys.
20).

Rys. 20

Q Pod watek watu nalezy podtozy¢ drewniany kloc o wysokosci 10 — 12 cm. W ten sposob pola
zebow nie beda dostawione do podtoza.

Po odtagczeniu wezy hydraulicznych, okablowania i wezy hydraulicznych
elementy te nalezy umiesci¢ w uchwycie (patrz Rys. 21).

Rys. 21
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9.3 ROZKLADANIE Z POZYCJI TRANSPORTOWEJ W ROBOCZA

Sitowniki hydrauliczne regulacji gtebokosci watow muszg by¢ ustawione w maksymalnej mozliwej pozycji
wsuniecia. Tylko w takich warunkach wolno rozktada¢ maszyne; w przeciwnym razie moze dojs¢ do
powaznych kolizji bgdz naprezen miedzy obydwoma segmentami watéw.

llod¢ oleju na zespotach sterujgcych sprzegnietego ciggnika nalezy odpowiednio zmniejszy¢, aby cata
operacja rozkladania przebiegata powoli (przez co najmniej 12 sekund) z zapewnieniem ochrony
maszyny.

Po catkowitym zakonczeniu rozktadania zespét sterujgcy w sprzegnietym ciggniku nalezy przestawi¢
w pozycje ptywajacg, aby uzyskac¢ zgdane dopasowanie maszyny do gleby.

Jesli maszyna bedzie rozktadana lub uzytkowana niezgodnie z tymi wytycznymi, odpowiedzialnos¢
producenta bedzie wykluczona.

ZAGROZENIE!

Uszkodzenie urzadzenia
Jazda z niezabezpieczonymi zespotami sterujgcymi ciggnika moze doprowadzi¢ do przypadkowego
roztozenia elementéw bocznych w trakcie jazdy po drogach publicznych, jesli elementy boczne nie beda
zablokowane hydrauliczng blokadg transportowa.
Podczas jazdy po drogach publicznych inni uczestnicy ruchu mogg odnies¢ obrazenia ze skutkiem
Smiertelnym wigcznie.
Osoby znajdujace sie w bezposredniej bliskosci mogg odnies¢ obrazenia ze skutkiem $miertelnym
wigcznie.
o Przed rozpoczeciem jazdy po drogach publicznych zawsze blokowac¢ zespot sterujacy ciggnika.
o Pamietaé, aby hydrauliczna blokada transportowa w pozycji transportowej urzgdzenia byta
zawsze zablokowana.

ZAGROZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku wskutek nieprawidtowego rozktadania elementéw bocznych
Nieprawidtowe rozktadanie elementéw bocznych prowadzi do wypadkow, jesli w strefie zagrozenia
elementéw bocznych przebywajg ludzie lub jesli w obszarze odchylania irozktadania elementéw
bocznych znajduja sie linie wysokiego napiecia. Patrz rozdziat ,Strefy zagrozenia”.
e Przed roztozeniem upewni¢ sie, ze w strefie zagrozenia elementéw bocznych nie przebywajg
ludzie.
¢ Nigdy nie rozktada¢ elementow bocznych, jesli w obszarze odchylania i rozktadania elementow
bocznych znajdujg sie linie wysokiego napiecia.
o Elementy boczne mogg by¢ sktadane irozktadane tylko w urzgdzeniu zamontowanym na
ciggniku.
o Elementy boczne rozkladaé tylko przy catkowicie uniesionym urzadzeniu.

1. Przytgcza przewodu hydraulicznego po stronie maszyny podtgczaé do takich przytagczy ciggnika.
Przytgcza te muszg by¢ zawsze czyste.

2. Woysterowac sitowniki rozktadania.

3. Sitowniki blokady rozktadania wysuwajg sie, otwierajg haki blokujgce i zwalniajg ramy boczne.

4. Maszyna ustawiona jest w pozycji roboczej.

9.4 SKLADANIE Z POZYCJI ROBOCZEJ W TRANSPORTOWA

Sitowniki hydrauliczne regulacji gtebokosci watéw muszg by¢ ustawione w maksymalnej mozliwej pozycji
wsuniecia. W przypadku korzystania z watu zebatego 410 mm dtugosc¢ catkowita stosowanych klipsow na
sitownikach watu moze wynosi¢ maks. 100 mm. W przypadku korzystania z klipséw o wiekszej dtugosci
klipsy te nalezy wymontowac przed transportem drogowym, aby zachowal szerokos¢ w transporcie
drogowym < 3,0 m.
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W przypadku korzystania z watu o wiekszej Srednicy dtugoS¢ zamontowanych klipsow moze byc¢
odpowiednio mniejsza, aby zachowa¢ szerokos¢ w transporcie drogowym < 3,0 m.

Zespot sterujacy w sprzegnietym ciggniku do przestawiania sitownikow hydraulicznych watu musi by¢
odpowiednio zabezpieczony na czas jazdy po drogach, aby szeroko$¢ w transporcie drogowym przez

przypadek nie zmienita badz nie zwiekszyla sie.
f : ZAGROZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku wskutek nieprawidlowego sktadania elementéw bocznych
Nieprawidtowe sktadanie elementéw bocznych prowadzi do wypadkow, jesli w obszarze odchylania
i sktadania elementow bocznych przebywajg ludzie lub jesli w obszarze odchylania isktadania
elementéw bocznych znajdujg sie linie wysokiego napiecia. Patrz rozdziat ,Strefy zagrozenia”.
o Przed rozpoczeciem sktadania upewnié sie, ze w obszarze odchylania i sktadania elementéw
bocznych nie przebywajg ludzie.
¢ Nigdy nie sklada¢ elementéw bocznych, jesli w obszarze odchylania i sktadania elementéw
bocznych znajdujg sie linie wysokiego napiecia.
o Narzedzia robocze muszg zosta¢ zawsze do kohca wsuniete, aby nie przekroczy¢ maksymalnej
szerokosci transportowej wynoszgcej 3 m.
o Elementy boczne sktadac¢ tylko przy catkowicie uniesionym urzadzeniu.

1. Przestawi¢ narzedzia robocze w pozycje transportowg i przetgczy¢ sitowniki drgzkéw w stan
bezcisnieniowy (pozycja ptywajgca).

2. Woysterowac sitowniki rozktadania. Rozpoczyna sie sktadanie maszyny.

3. Wysterowa¢ sitowniki blokady. Haki blokujgce zahaczajg sie w ramach bocznych.

4. Maszyna ustawiona jest w pozycji transportowe;.

9.5 POZYCJA ROBOCZA | REGULACJA GLEBOKOSCI ROBOCZEJ

9.5.1 REGULACJA GLEBOKOSCI / REGULACJA DYSZLA POCIAGOWEGO

Gtebokosé roboczg urzadzenia ustawia sie poprzez przestawienie watu i zmiane wysokosci dolnych
ciegien:

1. W zaleznosci od stopnia intensywnosci uprawy
gleby hydroklipsy zdejmuje sie z sitownika watu lub
zaktada na sitownik watu.

Regulacje gtebokosci roboczej na sitownikach watu
mozna przeprowadzac tylko po uniesieniu i ztozeniu
w pozycje transportowg, poniewaz dostep do
uchwytéw klipséw w maszynie nie gwarantuje
bezpieczenstwa.

Po zamontowaniu nowej wybranej liczby klipséw na f
sitownikach watu, nalezy =z powrotem roziozyc f

maszyne w pozycje roboczg i wyprobowaé nowag | / '
ustawiong gteboko$¢ roboczg. Czynno$é te :
powtarzaé do chwili uzyskania wtasciwej gtebokosci Rys. 22
roboczej.

W trakcie demontazu klipsow nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage, aby aluminiowe panewki nie
wypadly z klamer sprezystych, poniewaz nie sg one oddzielnie zabezpieczone.

W celu zamontowania klipséw nalezy wysung¢ nieco sitowniki watu. Aby zapobiec szybkiemu
ruchowi sitownikéw watu, natezenie przeptywu na zespotach sterujgcych sprzegnietego ciggnika
nalezy ustawi¢ na minimalng ilos¢ oleju.

Po zaczepieniu lub zdjeciu hydroklipséw w zadanej liczbie i grubosci sitowniki watu wsuwa sie
z powrotem do oporu.
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Przy wszystkich silownikach nalezy zamontowaé te samg liczbe hydroklipséw o odpowiedniej
grubosci.

2. Ustawienie dolnych ciegien nalezy tak dobra¢, aby rama maszyny ustawiona byta réwnolegle
wzgledem pola. Na podstawie ustawienia dolnych ciegien w razie potrzeby mozna réwniez
dostosowac gtebokos¢ robocza.

Gilebokos$¢ roboczg nalezy skontrolowaé po przejechaniu odcinka 10 m i ewentualnie jeszcze raz
wyregulowagé.

W przypadku wiekszych powierzchni roboczych od czasu do czasu nalezy kontrolowaé
glebokos$¢ robocza zebow.

9.5.2 REGULACJA KULISOWA

Oprécz regulacji gtebokosci w urzadzeniu mozna rowniez zmieniac
intensywnos¢ pracy kazdego rzedu zebéw z osobna. W ten sposdb mozna
kompensowac rozny stopieh zuzycia zebdw.

W przypadku regulacji kulisowej sworznie pél brony mocuje sie wedtug
potrzeb w otworze wyzej/z przodu lub nizej/z tytu (patrz Rys. 23).

Oba przednie rzedy zebow (zeby 12 mm/czerwone) rozrywajg darn, tylne
rzedy zebow (zeby 8 mm/czarne) tworzg optymalne podtoze pod nowe trawy.

Aby przednie (12 mm/czerwone) zeby pracowaty bardziej intensywnie (np.
w przypadku twardej gleby), sworzen nalezy umiesci¢ w jednym z tylnych
otworéw. W przypadku miekkich gleb lub wilgotnych warunkéw zagitebiaé
mogg sie tylko tylne zeby (zeby 8 mm/czarne). W tym celu przednie rzedy
zebdw (zeby 12 mm/czerwone) przestawia sie w gore (otwor potozony Rys. 23
najbardziej z przodu).

Chcac dostosowac efekt pracy tylnych zebéw 8 mm (czarnych), wybiera sie jeden z czterech stopni. Przy
optymalnej predkosci jazdy zgb wykonuje ruch po elipsie. Im bardziej stromo ustawiony jest zgb, tym
mniejsza jest ta elipsa. Im bardziej ptasko ustawiony jest zgb, tym ruch jest bardziej zamaszysty.
W przypadku gestej darni i checi intensywnej uprawy zeby nalezy ustawi¢ bardziej stromo (patrz Rys. 23).

9.6 STOSOWANIE POJEDYNCZYCH NARZEDZI

Istnieje mozliwo$¢ stosowania pojedynczych narzedzi urzadzenia (wtdka wyrdwnujgca, brona i wat)
z osobna lub w dowolnej kombinacji.

Na przyktad poprzez catkowite wysuniecie sitownika watu mozna korzysta¢ z samego watu. Dzieki temu
maszyne mozna stosowac rowniez przy uprawie roli do walcowania po uprawie.

Chcac jedynie réwnac i walcowac, walec i wioke wyréwnujacg nalezy przestawi¢ w dot, a rzedy zebdw
obrdci¢ w gore, aby byly uniesione nad ziemie.

Jesli urzgdzenie ma by¢ wykorzystywane tylko do bronowania, zamiast watéw montuje sie kota kopiujgce,
przestawia w gore widki wyrdwnujace i stawia urzgdzenie na kotach kopiujgcych.

9.7 WLOKA WYROWNUJACA

Widka wyréwnujgca likwiduje kretowiska po zimie i stuzy do zgrubnego réwnania uzytkéw zielonych.
Wysoko$¢ nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby przebiegata ona nieco nad podtozem darni. Nalezy unikaé
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zadrapywania darni. Jesli jednak darn jest bardzo nierobwnomierna, poprzez lekkie zagtebienie mozna
poprawi¢ dtugotrwaty efekt rownania.

Chcac zmieni¢ wysokos¢ roboczg, wyjmuje sie 2 sworznie wtykowe, unosi wtoke wyréwnujgcg za pomocg
korby na zgdang wysokosc¢ i mocuje z powrotem za pomocg sworzni wtykowych (Rys. 24).

Korba

Sworzen wtykowy
Sruba $cinalna
Widka
wyréwnujgca

AW DN PP

Rys. 24 Rys. 25 Rys. 26

\ | Korbe wolno obstugiwac tylko jedna reka, poniewaz w przypadku obstugi dwurecznej wystepuje
powazne niebezpieczenstwo obrazen (obrazenia palcow badz dtoni). Na korbie znajduje sie
zabezpieczenie przed zeslizgnieciem utatwiajace obstuge i zapewniajgce lepsze przenoszenie
sity.

Nalezy pamietaé, ze tutaj w celu przestawienia wtéki rownajacej wymagane s bardzo duze sity
do zmiany potozenia. Jesli uzytkownik badz operator nie ma pewnosci, czy silty wymagane do
zmiany potozenia beda wystarczajgce, wioki rownajace nalezy zabezpieczy¢, podstawiajac pod
nie kloce badz zeby widet.

WSKAZOWKA!

Najpierw usuna¢ prawy trzpien, a nastepnie lewy, aby tatwiej byto unies¢ widke wyréwnujaca za
pomoca korbki.

Widka wyréwnujgca ma zabezpieczenie przed scieciem, aby zapobiegaé uszkodzeniom ramy wskutek
przecigzenia wioki wyréwnujgce.

W ramach akcesoriéw maszyny dostepne sa 3 komplety srub scinajgcych. Po zuzyciu nalezy
zwroci¢ uwage na jakosé zamiennych srub. Dozwolone sa wytgcznie sruby M12x60 o jakosci 4.6.
Nie wolno przekracza¢ momentu dociggajacego srub M12 wynoszacego 10 Nm. W przypadku
poluzowania umieszczonych z tylu srub M16 nalezy przestrzegaé maksymalnego momentu
dociggajacego 15 Nm (Rys. 24).

9.8 PODLACZANIE | ODLACZANIE WALU

W celu podtgczenia watu postepowaé w nastepujgcy sposob:

1. Urzadzenie rozktada sie na utwardzonym i rownym podtozu.

2. Urzadzenie unosi sie na samg gore za pomocg sitownika podwozia, w ten sposob dolne ciegna
zostang opuszczone jak najbardziej w doét.

Sitownik watu wsuwa sie do konca.

Montuje sie podpore ramy watu, znajduje sie ona z boku w ramie watu (patrz Rys. 27).

Wyjmuje sie sworznie blokady watéw (Rys. 28).

Sitownik watu wysuwa sie do konca.

Rzedy zebow ustawia sie w pozycji przedstawionej na Rys. 29.

NoOk®
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8. Urzadzenie opuszcza sie ostroznie na sam dot, natomiast podwozie wcigga na samg goére. Teraz

urzgdzenie spoczywa juz tylko na polach zebow.

9. Walt jest teraz odigczony i moze zosta¢ odsuniety do tytu.
Chcac podtgczy¢ wat z powrotem do urzgdzenia, nalezy postepowaé w odwrotnej kolejnosci.

WSKAZOWKA!

zastepowac kotami kopiujgcymi.

Nalezy pamietaé, ze po usunieciu waldow réwnomierne prowadzenie glebokosciowe zespotéw
bronujgcych nie bedzie juz zapewnione. Z tego wzgledu po demontazu waty nalezy zawsze

PRZESTROGA!

Waly wolno montowaé badz demontowaé wylacznie z zastosowaniem zestawu do montazu két

kopiujacych (patrz punkt 21.11).

Rys. 28

.

Rys. 29

9.9 BLOKADA ROZKLADANIA

Urzadzenie posiada hydrauliczng blokade
rozktadania, ktorej haki blokujgce zatrzaskujg sie
w ramach bocznych. Blokada jest skuteczna z chwilg
catkowitego ztozenia ram bocznych.

Hydrauliczna blokada rozktadania jest automatycznie
wysterowywana po operacji skfadania iprzed
operacjg rozkfadania, dzieki czemu zapobiega sie
przypadkowemu roztozeniu elementéw bocznych
urzadzenia.

Rys. 30
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ZAGROZENIE!

Za kazdym razem podczas skladania / rozkladania ram bocznych kierowca musi przeprowadzaé
kontrole wzrokowg blokady rozkiadania.

Transport drogowy dozwolony jest wylgcznie z zatrzasnietg blokada rozkladania.

W celu utatwienia zwalniania blokady rozkladania doprowadzi¢ na chwile cisnienie do sitownika
rozktadania. W ten sposob sitownik rozkladania do konca sie wysunie, a rama boczna zostanie
Z powrotem uniesiona na sama goére.

9.10 NAWRACANIE NA UWROCIU

9.10.1 NAWRACANIE Z WALEM

Podczas nawracania na uwrociu najpierw podnosi sie dolne ciegna, a nastepnie dociska wat w dot, aby
urzgdzenie poruszato sie na watach. Podniesienie dolnych ciegien jest wymagane z tego powodu, aby
pod polem zebdw wystepowat dostateczny przeswit i zeby nie wyginaty sie na bok.

Zalecamy stosowanie wytacznie sterowania tozyskujagcego podnosnika TUZ w ciggniku, aby
zapobiega¢ niekontrolowanym zmianom gtebokosci na dolnych ciegnach.

9.10.2 NAWRACANIE Z PODWOZIEM

Urzadzenie podnosi sie za pomocg podwozia, a nastepnie nawraca. Tutaj zalecamy réwniez podniesienie
dolnych ciegien.

WSKAZOWKA!

Jesli zamontowany jest czujnik hydrauliki zamontowanego siewnika w sitowniku watu, podczas
nawracania na podwoziu nie jest on aktywny. Aby rozwigza¢ ten problem, mozna

a) zleci¢ wykwalifikowanemu i wyspecjalizowanemu personelowi montaz czujnika hydrauliki
w sitowniku podwozia.

b) podaé¢ na sitownik watu krétki reczny impuls cisnienia podczas nawracania, aby wytaczyé
walek wysiewajacy. Nalezy tutaj pamietaé, ze po nawréceniu wymagane jest ponowne podanie
impulsu cisnienia w celu kontynuowania siewu.

9.11 ZALADUNEK NA POJAZD NISKOPODWOZIOWY
| ROZLADUNEK

Chcac transportowa¢ urzgdzenie na pojezdzie niskopodwoziowym, zwracaé uwage na nastepujace

punkty:

e Urzadzenie musi by¢ zlozone, a podwozie
opuszczone (patrz Rys. 31).

e Podczas zatadunku iroztadunku urzadzenie musi
zosta¢ uniesione na samg gore, aby uzyskaé
mozliwie jak najwiekszy przeswit nad podtozem.

e Odstawi¢ urzadzenie roéwnolegle na pojazd
niskopodwoziowy (patrz Rys. 31).

e Punkty mocowania znajdujg sie na
— ramie srodkowej (2 punkty)

— dyszlu (1 punkt) Rys. 31

— ramach bocznych (1 punkt na rame)

— ramach watu (1 punkt na rame).

Kazdy punkt mocowania oznakowany jest tabliczkg informacyjng ,Hak zatadowczy” (patrz punkt 8.1).
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e Zaciggna¢ hamulec postojowy (jesli jest).
e Zamocowac kota.

9.12 AMORTYZACJA HYDROPNEUMATYCZNA PODWOZIA

Na sitowniku podwozia z obu stron (strona rozciggania
i sciskania) zamontowany jest akumulator membranowy
odpowiedzialny za amortyzowanie maszyny.

Rys. 32

Nalezy koniecznie pamietaé, ze silownik hydrauliczny nie moze byé do konca wysuniety,
poniewaz w takim potozeniu nie bedzie ttumié¢ drgan (ok. 5-10 cm).

9.13 SYSTEM WYSIEWAJACY

Belka siewna jest optymalnie przystosowana do
podsiewu uzytkdéw zielonych. Zeby rozrywajg glebe,
redlice wysiewajgce za nimi dokfadnie umieszczajg
materiat siewny w glebie, a wat dociska materiat
siewny do gleby w celu uzyskania lepszej zdolnosci
kietkowania. Z pomocg tego systemu mozna
precyzyjnie i doktadnie sia¢ réwniez poplony oraz
zboza.

Rys. 33
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10 STEROWANIE Z MODULEM STERUJACYM 1.4

10.1 IDENTYFIKACJA URZADZENIA

Modut sterujgcy mozna jednoznacznie zidentyfikowac na podstawie numeru seryjnego.
Numer seryjny podany jest z tytu modutu sterujgcego.

W razie pytan lub reklamacji z tytulu gwarancji prosimy zawsze podawa¢ numer seryjny
maszyny.

10.1.1 UZYTKOWANIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Modut sterujgcy 1.4 moze by¢ wykorzystywany tylko do sterowania agregatem Grinlandprofi 600/750 M2
(GP 600 /750 M2).

Modutu sterujgcego 1.4 nie wykorzystywaé do sterowania innymi urzgdzeniami.

10.2 GWARANCJA

Przy odbiorze nalezy koniecznie sprawdzi¢ urzadzenie pod katem ewentualnych szkdd transportowych.
Po6zniejsze reklamacje szkdd transportowych nie zostang uznane.

Udzielamy gwarancji fabrycznej na okres jednego roku od daty dostawy (faktura lub list przewozowy
stanowig karte gwarancyjng).

Niniejsza gwarancja obowigzuje w przypadku wad materiatowych lub konstrukcyjnych i nie odnosi sie do
czesci, ktére sg uszkodzone wskutek — normalnego lub nadmiernego — zuzycia.

Gwarancja wygasa
o w przypadku szkdd powstatych wskutek oddziatywania sity zewnetrzne;j,
w przypadku otwarcia modutu sterujgcego,
w przypadku btedu w obstudze,
w przypadku niespetnienia okreslonych wymagan,
gdy bez naszej zgody urzgdzenie zostanie zmodyfikowane, rozbudowane lub wyposazone w obce
czesci zamienne,
e w przypadku wniknigcia wody.

10.2.1 AKTYWACJA GWARANCJI

Aby umozliwi¢ swiadczenie serwisu na najlepszym mozliwym poziomie, nalezy
przeprowadzi¢ aktywacje gwarancji dla urzgdzenia po jego otrzymaniu.

W celu aktywacji gwarancji na urzgdzenie nalezy zeskanowac kod QR za pomocg
smartfona — zostang Panstwo przekierowani bezposrednio do strony aktywac;ji
gwaranciji.

Do strony aktywacji gwarancji mozna réwniez przejs¢ ze stron serwisu naszej
witryny internetowej www.apv.at.
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10.3 URUCHOMIENIE

10.3.1 ZAKRES DOSTAWY | ZAMOCOWANIE

: 1  Modut sterujgcy wraz z kablem elektrycznym
' 2  Kabel urzadzenia PS MX3
3 | Uchwyt modutu

Zamocowac seryjnie dotgczony uchwyt za pomocg
dwaoch Srub w kabinie.

Zwraca¢ uwage na kat patrzenia na modut, aby tresé
wyswietlacza byta optymalnie widoczna. Ewentualnie
mozna lekko zgigé uchwyt, aby prawidtowo ustawic kat.

Rys. 34

Rys. 35

/\ | PRZESTROGA!
\| W miare mozliwosci nie zwija¢ kabla w szpule!

10.3.2 PRZYLACZE ELEKTRYCZNE

Podigczyé seryjnie potaczony kabel bezposrednio do 3-
stykowego gniazda znormalizowanego ciggnika.

Nadmiar kabla schowac¢ w kabinie kierowcy, aby zapobiec
zakleszczaniu.

Przez znajdujgce sie na dole 3-stykowe gniazdo
znormalizowane podtgczyé sterowanie posiadanego
siewnika.

Bezpiecznik (25 A) znajduje sie zprawej strony,
a wigcznik/wytacznik na wierzchu modutu sterujgcego.

Podigczyé kabel urzgdzenia PS MX3 do zigcza 6-
stykowego na spodzie modutu sterujgcego oraz na
agregacie Grunlandprofi.

Rys. 36

\ | PRZESTROGA!
Zasilania 12 V NIE wolno podtaczaé¢ do gniazda zapalniczki!

o~

| S—
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Po uzyciu urzadzenia i na czas transportu drogowego sterowanie nalezy z powrotem odtagczy¢ (rézne
wzgledy bezpieczenstwa).

PRZESTROGA!
\| Jesli te instrukcje nie beda przestrzegane, moze dojsé do uszkodzenia modutu sterujacego!

Jesli gniazdo znormalizowane nie jest zamontowane w ciggniku, mozna je uzupetni¢ za pomocg zestawu
przewodow (patrz rozdziat 10.3.2 Przytgcze elektryczne).

| PRZESTROGA!

\ | Jesli akumulator tadowany jest przez urzadzenie do tadowania, ktére pracuje w trybie ,Start”,
moga wystapi¢ szczytowe napiecia! Moga one uszkodzi¢ elektronike modutu sterujacego, jesli
modul sterowania jest rowniez podiagczony do akumulatora podczas tadowania!

1  Zigcze 6-stykowe

e Polgczenie zagregatem Grunlandprofi (kabel
\ urzadzenia)
g Ztgcze 3-stykowe
e Przytacze do akumulatora (kabel elektryczny)
F 3 | Bezpiecznik 25 A

™ 4 ' Gniazdo 3-stykowe
Ig' e Przylagcze zewnetrznego modutu sterujgcego
@

N

posiadanego siewnika
S  Wiacznik/wytacznik

Rys. 37
10.3.3 PANEL OBSLUGI MODULU STERUJACEGO

® . - @ 1  Przetacznik regulacja zebéw—belka
W4 siewna
L 2  Przelagcznik dyszla z regulacjg
% hydrauliczng <—> skfadanie narzedzi
roboczych

3  Przetacznik nacisk watu—podwozie

|

Rys. 38
10.3.4 URUCHOMIENIE URZADZENIA

» Po wigczeniu urzgdzenia przyciskiem On/Off dioda LED w przetgczniku zaczyna Swiecic¢. Sygnalizuje
ona doprowadzone napiecie zasilania.
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» Teraz poprzez naciskanie przypisanych przetgcznikbw mozna przechodzi¢ miedzy dwoma
poszczegdlnymi rodzajami funkciji.

10.3.5 PRACA W POLU

Aby rozpoczac¢ prace, przestawi¢ srodkowy i prawy przetgcznik w dét (przewodzenie pradu).
Przestawi¢ przefgcznik 1 (lewy) w zadang pozycje (regulacja nacisku zebéw — podsiew w bruzde)
Przestawi¢ przetgcznik 2 (srodkowy) na przewodzenie pradu (dyszel z regulacjg hydrauliczng).
Przestawi¢ przetgcznik 3 (prawy) na przewodzenie pradu, aby wyregulowac nacisk watu.

Po zakonczeniu pracy nacisngé na module sterujgcym wigcznik/wytgcznik w celu wytgczenia. Dioda
LED zgasnie i modut sterujgcy wytaczy sie.

YVVVYVYY

PRZESTROGA!

Jesli akumulator tadowany jest przez urzadzenie do tadowania, ktére pracuje w trybie ,,Start”,
moga wystapi¢ szczytowe napiecial Moga one uszkodzi¢ elektronike modutu sterujacego, jesli
modut sterowania jest rowniez podtaczony do akumulatora podczas tadowania!

10.3.6 POMOC PRZY WYSTEPUJACYCH PROBLEMACH

Problem Rozwigzanie

Brak wskazania na diodzie LED po @ Sprawdzic, czy kabel elektryczny jest prawidtowo podtgczony

naci$nieciu wtagcznika/wytacznika. do modutu sterujgcego i wkasciwych biegunéw akumulatora.
Kontrola dziatania bezpiecznika (25 A).

Przetacznik przestat reagowac Sprawdzi¢, czy hydraulika jest poprawnie podtgczona, a kabel
zaworu poprawnie zamocowany na bloku sterowania
hydrauliki.

PRZESTROGA!

Skutkiem btednego podtaczenia lub usuniecia bezpiecznika na przewodzie bieguna dodatniego
kabla elektrycznego moze by¢ uszkodzenie modutu sterujgcego!

10.4 CZYSZCZENIE

Do czyszczenia modutu sterujgcego uzywacé suchej Sciereczki.
Nie stosowaé agresywnych $rodkéw czyszczacych! Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.
10.5 WYLACZENIE Z EKSPLOATACJI, PRZECHOWYWANIE

1 UTYLIZACJA

10.5.1 WYLACZENIE URZADZENIA Z EKSPLOATACJI
Wytaczy¢ modut sterujgcy wigcznikiem/wytgcznikiem i odtgczy¢ od zrodta zasilania.
10.5.2 LOZYSKO

Modut sterujacy nalezy przechowywaé w suchym, zabezpieczonym przed wptywem czynnikéw
atmosferycznych miejscu.

10.5.3 UTYLIZACJA

Utylizacja urzadzenia musi odbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji maszyn.
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11 POMOC W RAZIE USTEREK

11.1 POSTEPOWANIE W PRZYPADKU USTEREK LUB BLEDOW

Jesli w trakcie uruchomienia lub podczas eksploatacji stwierdzone zostang usterki lub nietypowe
zachowanie maszyny, prosimy o kontakt z naszym centrum serwisowym, patrz rozdziat 5 Serwis.

12 KONSERWACJA I PIELEGNACJA

Aby utrzymac¢ dobry stan urzadzenia réwniez po dtuzszym okresie eksploatacji, nalezy przestrzegaé
ponizszych zasad:

12.1 OGOLNE WSKAZOWKI KONSERWACYJNE

e W punkcie 7.5 mozna znalez¢ podstawowe zasady bezpieczenstwa w trakcie konserwac;ji.

o W przypadku wymiany elastycznych przewodoéw hydraulicznych nalezy stosowacé oryginalne czesci
zamienne, ktére spetniajg wymagania techniczne producenta urzadzenia.

e Czyszczenie pod zbyt wysokim cisnieniem moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lakieru.

e Samowolne zmiany oraz stosowanie elementéw montazowych i dodatkowych w maszynach
wykluczajg odpowiedzialnos¢ producenta.

e Urzadzenie odstawiac¢ w taki sposdb, aby zeby nie byly niepotrzebnie obcigzone. (Wat na sam dot,
uzy¢ przedniej podpory.)
Urzadzenie odstawia¢ w miejsca chronione przed czynnikami atmosferycznymi.
Nie uzywaé myjek wysokocisnieniowych do czyszczenia elementéw tozyskowych i hydraulicznych.
Oryginalne czeéci i akcesoria sg specjalnie dostosowane do maszyn i urzadzen.
W przypadku czyszczenia urzgdzenia wodg lub sprezonym powietrzem zwroci¢ uwage, aby cisnienie
nie byto za wysokie. Czyszczenie pod zbyt wysokim cisnieniem moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
lakieru. W szczegolnosci w przypadku korzystania z myjek wysokoci$nieniowych cisnienie nie moze
przekraczaé 120 bar, a woda nie moze mie¢ temperatury wyzszej niz 30°C. Korzystanie z frezarek do
zanieczyszczen badz brudu jest zabronione. Minimalna odlegtos¢ lancy natryskowej od powierzchni
maszyny musi wynosi¢ 50 cm.

e W okresie zimowym chroni¢ urzgdzenie ekologicznym srodkiem przed korozja.

e Chcemy zwrdci¢ wyrazng uwage, ze oryginalne czesci i akcesoria, ktére nie zostaty przez nas
dostarczone, nie sg przez nas kontrolowane ani zatwierdzane. Dlatego montaz i/lub uzytkowanie
takich wyrobow moga niekiedy negatywnie zmieni¢ lub pogorszy¢ pierwotne witasnosci konstrukcyjne
urzgdzenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w nastepstwie stosowania
nieoryginalnych czesci iakcesoriéw. Wykluczona jest réwniez odpowiedzialno$¢ za powstate
w zwigzku z tym szkody nastepcze.

12.2 REGULARNE WSKAZOWKI KONSERWACYJNE

e Wszystkie potgczenia gwintowane dokreci¢ najpozniej po 3, a poOzniej raz jeszcze po ok. 20
roboczogodzinach, a nastepnie regularnie kontrolowaé. Luzne s$ruby mogg doprowadzi¢ do
powaznych szkdd nastepczych, ktére nie podlegajg gwarancji.

e Regularnie przeprowadzac¢ ogledziny platformy i jej wejsc.

e Instalacja hydrauliczna powinna by¢ sprawdzana co najmniej raz w roku przez wyspecjalizowany
personel.

¢ Regularnie smarowac¢ punkty smarowania w punktach rozktadania, na przegubach i tozyskach (patrz
punkt 12.5) (w przyblizeniu co 10 roboczogodzin smarem uniwersalnym).

e Elastyczne przewody hydrauliczne nalezy wymieni¢ najpozniej 6 lat od ich produkcji. Data produkgciji
elastycznych przewodéw hydraulicznych jest podana na armaturze zaciskowe;j.

e Po =zakonczeniu czyszczenia nasmarowaé wszystkie punkty smarowania iréwnomiernie
rozprowadzi¢ srodek smarowy w punktach tozyskowania (wykona¢ na przyktad krotki test)
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e Po pierwszych 10 roboczogodzinach, a nastepnie co 50 roboczogodzin kontrolowaé szczelnosc
agregatow, wezy i zlgczy hydraulicznych oraz przewodu rurowego iw razie potrzeby dokrecac
potgczenia gwintowane.

e Przed kazdym uruchomieniem nalezy kontrolowac elastyczne przewody hydrauliczne pod katem
zuzycia, uszkodzenia i zestarzenia. Uszkodzone lub wadliwe czesci nalezy niezwtocznie wymieniac.

e Nakretki kot nalezy kontrolowac i ew. dokreca¢ co 50 km. Moment dokrecenia nakretek kot podany
jest w ponizszej tabeli.

e Cisnienie w oponach nalezy kontrolowa¢ przed kazdym wyjazdem. Wartosci cisnienia w oponach
w konkretnych rozmiarach mozna sprawdzi¢ w nastepujgcej tabeli:

Rozmiar opon Cisnienie w oponach Moment dokrecenia nakretek kot
500-50-17 2,2 barz 320 Nm
400-60-15.5 3,4 barz 320 Nm

12.3 WYMIANA ZEBOW

Aby wymieni¢ uszkodzone lub zuzyte zeby, nalezy poluzowac nakretki i zdjgé zeby.

e Nowy zgb 12 mm zaczepia sie w haku i przykreca ’ ‘
nakretkg zgodnie zrysunkiem Rys. 39. Zwrdci¢
uwage na prawidtowy odstep miedzy Sladami
zebow! Zeby tylnego rzedu dzielg odstep przednich
zebow na pot.

e Nowy zgb 8 mm mocuje sie za pomocg $ruby
zgodnie z rysunkiem Rys. 40. Zwréci¢ uwage, aby
sruba mocno przylegata do zeba i aby wszystkie
zeby tworzyly linie prostg. Jedna podktadka musi
znajdowa¢ sie nad ipod zebem oraz jedna
podktadka pod uchwytem.

e Nalezy zawsze stosowaé nowe nakretki
zabezpieczajace.

Rys. 40

Rys. 39

12.4 ZABEZPIECZENIE ZEBOW

Seria GP posiada seryjnie zabezpieczenie zebdw, ktére za pomocg linki
zapobiega utracie zebow 12 mm. Linka zabezpiecza zeby, aby nie
pozostaty one na fgce lub polu. Takie rozwigzanie zapobiega réwniez
uszkodzeniu innych maszyn, np. przyrzadu tngcego lub prasy do bel.

Rys. 41

12.5 PLAN SMAROWANIA

Drazki hamulcowe przy osi nalezy smarowa¢ zgodnie z wytycznymi producenta osi, poniewaz nadmiar
uzytego smaru moze przedostaé sie do bebnéw hamulcowych.

Regularnie smarowaé¢ nastepujgce punkty smarowania w punktach rozktadania, na przegubach
i tozyskach smarem uniwersalnym (mniej wiecej co 10 roboczogodzin).
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Liczba Pozycja
1 tozyskowanie na drgzku dolnego ciegna, boczna kompensacja zbocza (Rys. 42)
1 Sworzen, punkt obrotu podczas jazdy na zakretach (Rys. 42)

4 t ozyskowanie ram bocznych (2 punkty smarowania na rame, Rys. 43)

6 Sworzen i punkt obrotu sitownika rozktadania (3 punkty smarowania na sitownik rozktadania;
Rys. 44, nr 1)

2 tozyskowanie miedzy podwoziem i ramami (1 punkt smarowania na rame; Rys. 44, nr 2)

2 Sworzen na sitowniku podwozia (Rys. 45)

4 tozyska watu (2 punkty smarowania na rame; Rys. 46)

4 tozyskowanie witdki wyrdwnujgcej (2 punkty smarowania na widke wyréwnujgca; Rys. 47)

2 Drazki hamulcowe przy osi (1 punkt smarowania na opong; Rys. 48)

1 Wrzeciono ustalajgce (jesli jest; Rys. 49)

1

Dyszel hydrauliczny (jesli jest; Rys. 50)

W celu rownomiernego rozprowadzenia smaru w punkcie tozyskowania dane lozyskowanie
nalezy wczesniej odcigzy¢.

Rys. 42

Rys. 45

Rys. 44
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Rys. 47

Rys. 49

12.6 NAPRAWY | KONSERWACJA

W razie awarii lub uszkodzenia urzadzenia prosimy o kontakt z producentem. Dane kontaktowe podane
sg w rozdziale 3.
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13 WSKAZOWKI

DOTYCZACE OCHRONY PRZYRODY |

SRODOWISKA

Energooszczedne korzystanie

Zeby urzadzenia nie powinny wnika¢ w glebe glebiej, niz jest to konieczne. Dzieki temu ciggnik nie jest
niepotrzebnie obcigzany i mozliwe jest oszczedne gospodarowanie paliwem.

Surowce zdatne do recyklingu

Wiele czesci urzadzenia wykonanych jest ze stali lub stali sprezynowej (np. rama srodkowa, ramy boczne,

w przypadku utylizacji

...) imozna je przekazac¢ do zaktadu utylizacji w celu recyklingu.

14 DANE TECHNICZNE

Oznaczenie typu
Szerokosc¢ robocza

Wymiary transportowe w m
(WxSxG)

Odstep miedzy sladami
zebow

Liczba zebéw

Obcigzenie osi (full edition
z PS 500 M2)

Obcigzenie pionowe zaczepu
(full edition z PS 500 M2)

Opony (kotfa transportowe)
Kategoria zaczepu
Moc ciggnika

Oznaczenie typu
Szerokos$é robocza

Wymiary transportowe w m
(WxSxG)

Odstep miedzy sladami
zebow

Liczba zebdéw

Obcigzenie osi (full edition
z PS 500 M2)

Obcigzenie pionowe zaczepu
(full edition z PS 500 M2)

Opony (kofa transportowe)
Kategoria zaczepu
Moc ciggnika
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GP 600 M2
6m

3,20 x 3,00 x 5,70

75 mm (zeby 12 mm/czerwone)
50 mm (zeby 8 mm/czarne)

50 sztuk (zeby 12 mm/czerwone)
120 sztuk (zeby 8 mm/czarne)

3 500 kg

1700 kg

500/50-17“ lub 400/60-15,5¢
KAT. 3N lub sprzeg kulowy K80
Od 88 kW / 120 KM

GP 750 M2
7,5m

3,95 x 3,00 x 6,40

75 mm (zeby 12 mm/czerwone)
50 mm (zeby 8 mm/czarne)

100 sztuk (zeby 12 mm/czerwone)
152 sztuk (zeby 8 mm/czarne)

3 900 kg

1 900 kg

500/50-17“ lub 400/60-15,5¢
KAT. 3N lub sprzeg kulowy K80
Od 110 kW / 150 KM



15 MOZLIWOSCI LACZENIA Z SIEWNIKIEM
PNEUMATYCZNYM
PS200 H PS300 H PS500 H PS800 H
Wymiary (WxSxG) Wymiary (WxSxG) [cm]
[cm]
Transport drogowy z PS 100x70x110 & 110x77x150 117x80x125 127x105x170
Wat zgbaty GP 600 350 x 299 x 575
Wat Cambridge GP 600 350 x 299 x 575
Mozliwo$¢ tgczenia z zestawem do montazu PS
Wat zebaty GP 750 400 x 300 x 640
Wat Cambridge GP 750 400 x 300 x 640

]

B = szerokos¢
H = wysokos¢
T = gtebokos¢
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16 TRANSPORT DROGOWY

16.1 TRANSPORT PO DROGACH PUBLICZNYCH (OGOLNE
POSTANOWIENIA)

o Przestrzega¢ krajowych przepiséw ruchu drogowego.

o Obcigzenia osi i masa catkowita ciggnika nie mogg by¢ przekraczane.

e Urzadzenie zawieszane musi by¢ oznakowane, w zaleznosci od kraju, tablicami ostrzegawczymi lub
foliami z biato-czerwonym skosnym pasem (wg DIN, ONORM lub obowigzujgcych w danym kraju
NORM).

o Elementy zagrazajgce ruchowi drogowemu lub niebezpieczne (np. zeby) muszg by¢ ostoniete
i dodatkowo oznakowane tablicami ostrzegawczymi lub foliami.

e Tablice ostrzegawcze lub folie podczas jazdy powinny znajdowac sie na wysokosci maks. 150 cm nad
jezdnia.

o Urzadzenia oswietleniowe ciggnika nie mogg by¢ zakrywane przez urzgdzenie, a jesli tak sie stanie,
muszg zosta¢ zamontowane na urzgdzeniu zawieszanym.

e Urzadzenie zawieszane nie moze pogarszac¢ ani ogranicza¢ sterownosci ciggnika!

e Aby ustawi¢ maszyne w pozycji transportowej badz uzyska¢ wymagang szerokos¢ w transporcie
drogowym, nalezy catkowicie ztozy¢é elementy boczne, jak rowniez waty. Nalezy tutaj pamietac, ze
w szczegolnosci nie wolno montowac zbyt wiele klipséw na sitownikach hydraulicznych regulacji watu,
poniewaz jesli tak sie stanie, szerokos$¢ w transporcie drogowym < 3,0 m nie bedzie zachowana.

e Zwracac uwage, aby blokada rozktadania byfa zatrzasnieta!

e Sprawdzi¢, czy podczas pracy zadne zawleczki zabezpieczajgce ani podobne elementy nie zostaty
zgubione.

e Weze hydrauliczne odcigza¢ dopiero wdomu przez ustawienie pozycji plywajgcej zespotu
sterujgcego ciggnika.

o  Uchwyt tablic ostrzegawczych montuje sie na ramie srodkowej i podwoziu.

e Przed jazda po drogach po pracy w polu oczysci¢ urzadzenie z zanieczyszczen (ziemia, trawa itd.).

e Przed jazdg transportowg sprawdzi¢, czy instalacja hydrauliczna i hamulcowa jest wtasciwie
podfgczona i czy hamulec postojowy przed rozpoczeciem jazdy jest zwolniony. Przed rozpoczeciem
jazdy sprawdzi¢ skutecznos¢ hamulcow.

e Skontrolowa¢ funkcje oswietlenia oraz widoczno$¢ tablic ostrzegawczych z oswietleniem (akcesoria).

e Zabezpieczy¢ elementy boczne urzgdzenia w pozycji transportowej przed niebezpieczng zmiang
pofozenia, korzystajgc z przewidzianego zabezpieczenia przed rozktadaniem.

e Dostosowac predkosc jazdy do biezgcych warunkow.

e Po catkowitym ztozeniu i zatrzasnieciu obu hakéw zabezpieczajgcych przewody hydrauliczne nalezy
na krotko odcigzy¢, aby elementy boczne prawidtowo przylegaty w hakach zabezpieczajgcych. Po
tym krotkotrwatym odcigzeniu zespotu sterujgcego zespét sterujgcy nalezy z powrotem zablokowac,
aby zapewnic¢ tutaj dwustopniowe bezpieczenstwo.

Na czas transportu opusci¢ dyszel i podwozie urzadzenia GP 750 M2, poniewaz w przeciwnym
razie wysokos¢ w transporcie drogowym < 4,0 m nie bedzie zachowana.
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17 SCHEMAT POLACZEN OSWIETLENIA

Legenda:

R Z prawej

1 Zlgcze 12V 7-
stykowe

2 Prawe tylne swiatto
pozycyjne

2.1  Kierunkowskaz

2.2  Tylne swiatto
pozycyjne

2.3 Swiatto hamowania
Z lewej
Lewe tylne swiatto
pozycyjne

3.1  Swiatto hamowania

3.2  Tylne $wiatto
pozycyjne

3.3  Kierunkowskaz

Funkcje stykow ztacza i przewodow

Nr

glazw Kolor
L Zotty
54g

31 Biaty

R Zielony

58R Brazowy

54 Czerwo
ny
58 | Czarny

Funkcja

Lewy
kierunkowskaz

Masa

Prawy
kierunkowskaz

Prawe tylne
Swiatto
pozycyjne
Swiatlo
hamowania

Lewe tylne
Swiatto
pozycyjne

(o

(@ _ @)

® 9

|¥.m

o

2

M

Cad

Rys. 51

Q9%

o

Ll
Cad

Cad

M
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18 SCHEMAT HYDRAULICZNY

18.1 GP 600 M2 / GP 750 M2
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Rys. 52

T:  Po stronie ciggnika
G: Po stronie urzgdzenia
1:  Zespodt sterujgcy

2. | Mufa fgczagca BG 2

3. Wityk fgczacy BG 2

4:  Zawoér 6/2-drogowy
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Pofgczenie srubowe T

Zawor utrzymujgcy obcigzenie

Tarcza dtawigca

Sitownik dwustronnego dziatania podwozia
Sitownik dwustronnego dziatania watu
Sitownik dwustronnego dziatania do sktadania

11:

12:

13:

14:

Sitownik dwustronnego dziatania dyszla z regulacjg
hydr.

Sitownik dwustronnego dziatania regulacji zebow

Sitownik dwustronnego dziatania do podsiewu
w bruzde

Siewnik pneumatyczny



18.2 GP 600 M2/ GP 750 M2 Z AMORTYZACJA PODWOZIA

Tllal\h

Po stronie ciggnika

Po stronie urzgdzenia
Zespot sterujgey
Mufa tgczgca BG 2
Wityk tgczacy BG 2

Zawor 6/2-drogowy

Pofgczenie srubowe T
Zawor utrzymujgcy obcigzenie

5
6
7:  Tarcza dtawigca
8 Sitownik dwustronnego dziatania podwozia
9

Sitownik dwustronnego dziatania watu

Sitownik dwustronnego dziatania do
sktadania

11:
12:
13:
14:
15:

T 1 T 1
| 13” I 1 13|| ! ] 13
I T I

Sitownik dwustronnego dziatania dyszla z regulacjg hydr.

Sitownik dwustronnego dziatania regulacji zebéw
Sitownik dwustronnego dziatania do podsiewu w bruzde
Siewnik pneumatyczny

Akumulator membranowy
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19 WYLACZENIE Z EKSPLOATACJI, PRZECHOWYWANIE
1 UTYLIZACJA

19.1 WYLACZENIE MASZYNY Z EKSPLOATACJI

Aby maszyna zachowata petng sprawno$¢ réwniez w przypadku dtuzszej przerwy w eksploatacji, wazne
jest odpowiednie przygotowanie do przechowywania: przestrzegac zapiséw punktu 19.2.

19.2 PRZECHOWYWANIE MASZYNY

e Maszyna musi by¢ przechowywana w suchym izabezpieczonym przed wptywem czynnikéw
atmosferycznych miejscu, aby nie utracita sprawnoséci rowniez w dtuzszym okresie sktadowania.
Rozprzegnag¢ urzgdzenie zgodnie z punktem 9.2.

Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przypadkowym przetoczeniem.

Na maszynie nie wolno odstawiac ani przechowywac zadnych rzeczy.

Urzadzenie nalezy zawsze odstawia¢ i przechowywa¢ w zabezpieczonym obszarze, aby zapobiec
nieuprawnionemu uruchomieniu.

19.3 UTYLIZACJA

Utylizacja maszyny iwymaganych srodkow roboczych (srodkéw eksploatacyjnych, np. oleju
hydraulicznego) musi odbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji maszyn.

20 PORADY W ZAKRESIE UPRAWY ROSLIN DOTYCZACE
UZYTKOWANIA AGREGATU GRUNLANDPROFI

Przed kazdym podsiewem konieczne jest przygotowanie podioza. To zadanie optymalnie wypetnia
agregat Grunlandprofi dzieki 4 rzedom zebow. Wraz z konsolidacjg watem w ten sposob za jednym razem
wykonuje sie pie¢ czynnosci roboczych.

Urzadzenie zapewniajgce dokladne iskuteczne efekty pracy moze sie optymalnie wpasowaé
w catosciowg gospodarke uzytkownika.
Celem koncepcji jest poprawa zbioréw i pomnazanie cennych traw.

Inne efekty pracy urzadzenia, takie jak

napowietrzanie gleby,

regulacja gospodarki wodnej,

przykrywanie materiatu siewnego,
konsolidacja,

dociskanie materiatu siewnego, a w efekcie
pobudzanie krzewienia

pozwalajg uzyska¢ pozadany fan roslin uprawnych.

Jednak od uzytkownika w duzym stopniu zalezy pomyslnos¢ niechemicznej regulacji zachwaszczenia
i zbioréw, poniewaz uzytkownik powinien doktadnie obserwowac procesy zachodzgce w glebie.

Podsiew uzytkow zielonych teoretycznie mozliwy jest w catym okresie, w ktérym nie wystepuje mréz ani
Snieg. tany rzadkie powinny by¢ podsiewane juz wiosng, aby zapobiec silnemu zachwaszczeniu.
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Zasadniczo nalezy czesciej przeprowadza¢ zabieg dosiewu przy mniejszej intensywnosci roboczej
narzedzi i dawce rozsiewu.

Wiosng mozna przeprowadzac¢ dosiew, gdy gleba nieco sie ogrzeje. Gleba musi by¢ swobodnie
przejezdna, tzn. nalezy w kazdym przypadku unika¢ ,wsmarowywania” materiatu siewnego.

Podsiew wiosng ma te zalete, ze sprzyja mu wiosenna wilgoc¢ i rozpulchniona ziemia jako podtoze. Jednak
trawy mimo dobrego poczatku mogg wyschngc w trakcie suszy przed latem, a ponadto nacisk starej darni
jest wiosng wiekszy wskutek przyspieszenia tempa rozwoju.

Tej wadzie przeciwdziata sie za pomocg agregatu Grinlandprofi przy uzyciu watu, ktéry dociska materiat
siewny, poprawiajgc w ten sposéb zageszczenie ziemi. Dzieki temu wysiany materiat szybkiej kietkuje
I ryzyko wyschniecia jest mniejsze.

Optymalng site i gtebokos¢, predkosé jazdy i ustawienie zebdw oraz dawki rozsiewu nalezy okresli¢ na
podstawie dodwiadczenia w zakresie zaleznosci stanu gleby i warunkow atmosferycznych, ktére mogg
by¢ bardzo rézne w zaleznosci od regionu.

21 AKCESORIA

21.1 ZESTAW WYPOSAZENIA DO UZYTKOWANIA NA
POWIERZCHNIACH RUCHU PUBLICZNEGO

Zestaw ten jest wymagany w celu spetnienia wszystkich postanowien dotyczgcych uzytkowania na
powierzchniach ruchu publicznego.

W skfad zestawu wchodzg nastepujgce komponenty:

e 2-przewodowy pneumatyczny uktad hamulcowy

Kliny pod kota

Ostona pdl brony

Oswietlenie z tablicami ostrzegawczymi

Btotniki

Zabezpieczenie antykradziezowe

Podane komponenty sg blizej opisane w ponizszych podpunktach.

Numer katalogowy:
GP 600: 06028-2-282
GP 750: 06029-2-010

21.1.1 UKLAD PNEUMATYCZNY

Urzadzenie wyposazone jest w 2-przewodowy
pneumatyczny uktad hamulcowy. Zbiornik
zapasu ma pojemnosc¢ 20 litrow. Oba przewody
pneumatyczne (przewdd zapasu iprzewod
hamulcowy) biegng od ciggnika do zaworu
hamulcowego.

Jeden przewdd poprowadzony jest od zaworu
hamulcowego do zbiornika zapasu, drugi do
cylindréw hamulcowych kot.

Uktad pneumatyczny jest dostepny rowniez
oddzielnie i ujety pod nastgpujgcym numerem gy s4: justracja symboliczna
katalogowym:

Numer zamdwienia: 06029-2-041
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Poniewaz hamulce przy napetnionym zbiorniku sprezonego powietrza zwalniajg sie od razu,
wazne jest przestrzeganie kolejnosci podiaczania: najpierw podlaczyé zoéity, a nastepnie
czerwony przewod hamulcowy!

Rys. 55

@ WSKAZOWKA!

Jesli przewoéd pneumatyczny w urzadzeniu ulegnie uszkodzeniu, poprzez reczne zwolnienie
akumulatora cisnienia przy zaworze hamulcowym przyczepy (patrz Rys. 55) urzagdzenie mozna
nadal przemieszczac.

| PRZESTROGA!

\ | Nalezy pamigtac, ze przy odpowietrzonym zaworze hamulcowym przyczepy hamulec roboczy nie
jest aktywny, dlatego nalezy dostosowaé predkos¢ jazdy do przepisow obowigzujacych
w danym kraju, odnoszacych sie do zaczepianych maszyn roboczych bez hamulcéw.

21.1.1.1 ODWADNIANIE

Na spodzie zbiornika zapasu znajduje sie zawor odwadniajgcy. Nalezy
z niego korzystac jeden raz w tygodniu przez caty rok i codziennie zimg.

Rys. 56

Q Zbiornik powietrza odwadnia¢ codziennie. Pociagnaé sworzen przy pomocy drutu w kierunku na
bok.

Jesli zawor odwadniajgcy bedzie zbyt silnie zabrudzony, wykreci¢ go ze zbiornika ciSnieniowego
i doktadnie oczyscic.

PRZESTROGA!
\| Zbiornik jest pod cisnieniem!
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21.1.1.2 REGULACJA UKLADU HAMULCOWEGO

Posrodku osi zamontowany jest cylinder
przeponowy. W razie potrzeby mozna go
wyregulowaé¢ za pomocg preta gwintowanego.
Odcinek od uruchomienia cylindra do aktywnego
hamowania moze wynosi¢ maks. jedng trzecig
(ok. 25 mm) catkowitego skoku.

Rys. 57

21.1.1.3 POMIAR SPREZONEGO POWIETRZA

W dwéch miejscach mozna dokona¢ pomiaru sprezonego powietrza przy pomocy manometru do opon:
przy zbiorniku zapasu i obok cylindra przeponowego.
Cisnienie w zbiorniku zapasu musi wynosi¢ co najmniej 6,5 bara.

233l

55
3 o)
“ef3

it

Rys. 58 Rys. 59

21.1.1.4 SCHEMAT PNEUMATYCZNEGO UKLADU HAMULCOWEGO

Schemat 2-przewodowego pneumatycznego uktadu hamulcowego wyglada nastepujgco:
1  Zigcza przytgczeniowe

2 Zawor hamulcowy

—C przyczepy
p . S | oal 2]

Zbiornik zapasu 20 |

Przytgcze kontrolne
Zawor odwadniajgcy
Przytacze kontrolne

L
|
N o o W

A ./

Rys. 60

Cylinder przeponowy
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21.1.2 KLINY POD KOLA

Za pomocg klinbw pod kota maszyne zabezpiecza sie przed

przetoczeniem. .
Kliny pod kota sg dostepne réwniez oddzielnie i ujete pod ! oy
; . \s Y., 4
nastepujgcym numerem katalogowym: . &mﬁ.ﬁ
L Lo
\ 2 ‘
Nr katalogowy: \ %
06028-2-251 ]
‘ -
Rys. 61

21.1.3 OSLONA POL BRONY

Ta plandeka przykrywa sie dolne rzedy zebéw zewnetrznych pél Q N
brony. Na czas pracy plandeke =zabezpieczajgcg mozna ) —
wygodnie schowad. N

Ostona jest dostepna réwniez oddzielnie iujeta pod N s ISR e
nastepujgcym numerem katalogowym: )

Nr katalogowy:
06028-2-167 Q

Rys. 62

21.1.4 OSWIETLENIE Z TABLICAMI OSTRZEGAWCZYMI (OBUSTRONNE)

W ofercie akcesoriow do agregatu Grinlandprofi dostepne sag
tablice ostrzegawcze z oswietleniem. Sg one potrzebne ‘/4—4”
w przypadku jazdy z urzgdzeniem w ruchu drogowym.

Oswietlenie/tablice  ostrzegawcze sg dostepne réwniez
oddzielnie i ujete pod nastepujacym numerem katalogowym:

Numer katalogowy: W
Dyszel sztywny: 06028-2-333

Dyszel z regulacjg hydrauliczng: 06028-2-334 Rys. 63

21.1.5 BLOTNIKI

Bfotniki sg dostepne réwniez oddzielnie i ujete pod nastepujgcym
numerem katalogowym:
Numer katalogowy:

Rozmiar opon 500/50-17%: 06028-2-247
Rozmiar opon 400/60-15,5% 06028-2-216

Rys. 64: llustracja symboliczna
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21.2 ZESTAW DO MONTAZU PS 200 - 500

Ten uchwyt jest stosowany w celu nabudowania siewnika
pneumatycznego PS 200 — PS 500 na urzadzeniu. Nalezy
pamieta¢, ze nabudowa musi zosta¢ wykonana zgodnie z norma.

Numer katalogowy:

PS 500 M2 na GP 600 M2: 06028-2-278
PS 500 M2 na GP 750 M2: 06029-2-013
PS 800 M1 na GP 600 M2: 06028-2-279
PS 800 M1 na GP 750 M2: 06029-2-014

Rys. 65

21.3 ZAMONTOWANIE PLYTEK ROZSIEWAJACYCH

Stuzy do montazu ptytek rozsiewajgcych na agregacie r
Grinlandprofi. //
Numer katalogowy: /.,/
GP 600: &
Do 8 odejs¢: 06028-2-276 /,/
Do 16 odejsc¢: 06028-2-277 A

y

GP 750 M2: 06029-2-008

Rys. 66: llustracja symboliczna

21.4 ZESTAW DO MONTAZU PS800

Ten uchwyt jest stosowany w celu nabudowania siewnika
pneumatycznego PS 800 na urzadzeniu. Nalezy pamietaé, ze
nabudowa musi zosta¢ wykonana zgodnie z norma.

Numer katalogowy:
GP 600 M2: 06028-2-279
GP 750 M2: 06029-2-014

Rys. 67

21.5 PLATFORMA

W celu tatwiejszej konserwaciji siewnika pneumatycznego
PS 200 — PS 800 w ofercie akcesoriow dostepna jest
odpowiednia platforma. Nalezy pamieta¢, ze nabudowa
musi zosta¢ wykonana zgodnie z norma.

Numer katalogowy:
GP 600 M2: 06028-2-275
GP 750 M2: 06029-2-009

Rys. 68
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21.6 ZAWOR PRZELACZAJACY DO OBSLUGI DWOCH FUNKCJI
HYDRAULICZNYCH

0

Zawor przetgczajgcy umozliwia tgczenie obwodéw
hydraulicznych ramy watu i podwozia. W ten sposob
mozna zrezygnowac z jednego zespotu sterujgcego.
Przetgczanie miedzy obydwoma obwodami
hydraulicznymi odbywa sie poprzez przestawienie
dzwigni na zaworze przetgczajgcym zamontowanym przy
dyszlu (patrz Rys. 69).

Nr katalogowy:
06028-2-239

Rys. 69

21.7 SKRZYNKA NA NARZEDZIA

Zastosowanie tylko w przypadku dyszla sztywnego.

Nr katalogowy:
06028-2-283

Rys. 70
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21.8 DYSZEL Z REGULACJA HYDRAULICZNA

Dyszel hydrauliczny z zaczepem kulowym K80 do GP 600
M2/ GP 750 M2.

Nr katalogowy:
06028-2-319

Rys. 71

21.9 HYDRAULICZNA REGULACJA ZEBOW

Nr katalogowy:
GP 600 M2: 06028-2-315
GP 750 M2: 06029-2-011

Rys. 72

21.10ZESTAW CZUJNIKOW: GPSA + CZUJNIK POZYCJI TUZ

Czujnik GPSa przekazuje aktualng predkos¢ pojazdu do @ @
modutu  sterujgcego, dzieki czemu dawka materialu siewnego jest AccoSat
automatycznie regulowana. Montaz odbywa sie na zbiorniku siewnika. ‘
Czujnik pozycji tuz/czujnik hydrauliki przerywa dozowanie na uwrociu. Montaz @ T ®

odbywa sie w przewodzie hydraulicznym sitownika watu. — =

Nr katalogowy:

06028-2-280 I#-
Rys. 73

Q Przed pierwsza jazda skalibrowa¢ predkos¢ na module sterujacym 5.2.
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21.11ZESTAW DO MONTAZU KOt KOPIUJACYCH GP 600 M2

Zestaw ten jest niezbedny w przypadku montazu bgdz demontazu watu urzadzenia GP 600 M2. Elementy
zestawu:

e podpory ram bocznych

e drag manewrowy do watéw oraz

e kota kopiujace.

Podpory montuje sie przy ramach bocznych. W ten sposéb ciezar maszyny nie spoczywa na zebach
i uzyskuje sie wiecej miejsca do podtgczania i odtgczania watéw.

Drgg manewrowy zaczepia sie na ramie watu, przy punkcie potgczenia sitownika hydraulicznego. Petni on
funkcje swego rodzaju dyszla umozliwiajgcego odcigganie watu od maszyny (odtgczanie) lub przycigganie
watu do maszyny (podigczanie) bez wysitku za pomocg pojazdu holujgcego (np. fadowarki podworzowe;,
ciggnika lub wozka podnos$nikowego).

Wskaznik pozycji na drggu manewrowym utatwia podtgczanie watu.

Waty nalezy zastgpi¢ parami kot kopiujgcych. W ten sposob zapewnione bedzie réwnomierne
prowadzenie gtebokosciowe narzedzi roboczych.

Numer katalogowy:

06028-2-281

Rys. 74 Rys. 75: podpora Rys. 76: kofa kopiujgce

__’____d.'

¥

- g

Rys. 77: drag manewrowy Rys. 78: drag manewrowy

54



21.12 AMORTYZACJA HYDROPNEUMATYCZNA PODWOZIA

Nr katalogowy:
GP 600 M2: 06028-2-316
GP 750 M2: 06029-2-012

Rys. 79

21.13 BELKA SIEWNA

Nr katalogowy:
GP 600 M2: 06028-2-317
GP 750 M2: 06029-2-015

Rys. 80

22 CZESCI ZAMIENNE

Potrzebne czesci zamienne mozna zamawia¢ bezposrednio za pomocg naszego
internetowego katalogu czesci zamiennych. W tym celu wystarczy zeskanowac kod
QR za pomoca smartfonu — uzytkownik zostanie przekierowany bezposrednio do
naszego internetowego katalogu czesci zamiennych online. Nalezy miec
przygotowany numer produktu/numer seryjny.

Nasz internetowy katalog czesci zamiennych dostepny jest rowniez w obszarze
serwisu na naszej stronie internetowej www.apv.at.

W przypadku pytan dotyczgcych czesci zamiennych lub ich zamawiania do
dyspozyciji jest rowniez nasz dziat obstugi klienta (dane kontaktowe, patrz punkt 5
Serwis).
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